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Acer Liquid Z6 Plus Korisnicki priru¢nik
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Prijavite se za Acer ID i uzivajte u prednostima koje
nudi

Otvorite aplikaciju Acer portal sa zaslona Pocetak kako biste se
prijavili za dobivanje Acer ID-a ili prijavu ako ga ve¢ imate.

Tri su vazna razloga zasto biste trebali zatraziti Acer ID:

« Stvorite vlastiti povezani svijet.

* Preuzmite najnovije ponude i informacije o proizvodu.

* Registrirajte svoj uredaj za brzu i prilagodenu korisni¢ku podrsku.

ViSe informacija potrazite na AcerCloud web adresi:
www.acer.com/byoc-start

o Vazno

Ovaj priruénik sadrzi informacije o vlasnistvu zasticenom zakonu o
autorskim pravima. Informacije u ovom priruéniku podlozne su
promjenama bez prethodne obavijesti. Ovdje prikazane slike sluze
samo za ilustraciju i mogu sadrzavati informacije ili zna€ajke koje se ne
odnose na vas uredaj. Acer grupa ne preuzima odgovornost za
tehnicke pogreske ili propuste nastale tijekom tiskanja priruénika.

Acer Liquid Z6 Plus pametni telefon
Broj modela:
Serijski broj:

Datum kupovine:

Mijesto kupovine:




Sadrzaj - 3

Postavljanje 5

Raspakiravanje telefona............c..cccce.... 5

Upoznajte svoj telefon ..........cccceeeiieennes 5
Pogledi

Punjenje baterija
Prvo postavljanje .
Umetanje SIM kartice i microSD kartice ..... 7

Zaklju¢avanje SIM kartice...........c.ccoceerennne 9
Uporaba telefona 10
Uklju€ivanje po prvi puta..........ccceeeeueeen. 10

Zastitite svoj telefon prepoznavanjem

otiska Prsta........ccceeieeiiieniiiie e 10

Prijavite se na svoj Google ra¢un ili ga
nacinite
Unos PIN broja
Aktiviranje nove SIM kartice .
Zaklju¢avanje telefona...........ccccccevveenne
Pokretanje telefona iz stanja mirovanja..... 12
Kretanje izbornicima i moguénostima.... 12
KoriStenje dodirnog zaslona................... 13
Tipkovnice na zaslonu
Google tipkovnica ....
Pocetni zaslon

Prosireni pocetni zaslon.....
Prilagodba poc¢etnog zaslona
Popis aplikacija ...
Podrugje obavuestl is atusa
ViSezadaénost................
Zahtjevi za pristupom

Upravljanje kontaktima 22
Upravljanje kontaktima
Dodavanje kontakta

Upucivanje poziva
Prije upuéivanja poziva...........cccceeeeene
Upucivanje poziva .........ccccceerurecieenneenne
Biranje broja iz povijesti poziva....
Pregled propustenih poziva .
Upuéivanje poziva jednom od kontakata 26
Biranje medunarodnih brojeva.................. 26
Miniaplikacija izravnog pozivanja.............. 27
Zaslon govornog poziva
Odgovor ili odbijanje poziva
Konferencijski POzZiVi ...........cccceeviineencns

Tekst i multimedijske poruke 30
Stvaranje nove poruke............cccoceeevnene 30
Odgovaranje na poruku............cccceeeueeene 31
Multimedijske poruke..........cccccvcvieinenns 32

Slanje multimedijske poruke (MMS) ......... 32

Primanje multimedijskih poruka................. 32

Mrezni rad 34
Pregledavanje Interneta............c............ 34
Koristenje preglednika
Postavljanje e-poste ........ccccveevevvennennn.
Google USIUge.......cueeeeiiiieiiiie e
Postavljanje Google e-poste .
Glasovno pretrazivanje...........c.ccceeveeieene
Play Store
Google Hangouts
Karte, navigacija i mjesta

Koristenje fotoaparata i
videosnimaca 39
Ikone i indikatori fotoaparata/
videosnimaca
Snimanije fotografije
Snimanje videozapisa...........c.cceveernene 40
Pregledavanije fotografija i videozapisa .... 41
Moguénosti fotoaparata i videosnimaca 41

Nacin rada

Postavke
Podrzani formati...........cccoooieniiiieenienne 43
Napredne postavke 44
Pokretanje nacina rada za zrakoplov
natelefonu.........cccoeevveeeieiieiiiiee, 44

Ukljugivanje i iskljucivanje nacina rada
za zrakoplov
Ponovno pokretanje telefona
PodeSavanje postavki
Bezi¢no i mreze (upravljanje vezama)...... 45
Postavke mreze telefona...... .47
Postavke telefona.......... .48
PodeS$avanje glasnoce .48
Zaslon...........c......... .49
Sigurnost... .49
Postavljanje datuma i vremena .49
Postavljanje alarma ...... ... 49
Promijena jezika i tekstualni i. 50
Povezivanje s raCunalom
Sinkronizacija

Aplikacije................
Deinstaliranje aplikacije
Vracanje na tvorni¢ke postavke............. 52
Pribor i savjeti 53
Koristenje slusalica...........cccccovenieeinene 53
Koridtenje Bluetooth slusalica................ 53
Stvaranje nove pristupne tocke ............. 53
Upravljanje SIM karticama 54
Upravljanje SIM-0m ........cccceviiiiicniiennns 54



4 - Sadrzaj

Dodatak 56 Pozivi u hitnim slu¢ajevima..................... 62
Kako voditi brigu o telefonu.................... 63
Specifikacije

Multimedijske datoteke
Google Play trgovina

Radna svojstva ....

Informacije o sustavu i radna svojstva..... 57 Zaslon....
Napajanje v 4 Dimenzije
RAM/ROM..... . 57 SIM podrska......

.. 58 Mogué¢nosti povezivanja
.. 58 ProsSirenje.............
. 58 Fotoaparat ..
.58 Sigurnost..
Napajanje

Upozorenja i mjere opreza 59 Multimedija
Medicinski uredaji . Ostalo

Vozila .. - Licencni ugovor za krajnjeg korisnika 67
Potencijalno eksplozivna okolina ............. 62

Unutarnja memorija
Zaklju€ani zaslon ..
Temperatura ......
Ostali izvori pomoé




POSTAVLJANJE

Raspakiravanje telefona

Postavijanje - 5

Va$ novi telefon isporu€uje se zapakiran u zastitnoj kutiji. PaZljivo
otpakirajte kutiju i izvadite sadrzaj. Ako bilo koja od sljede¢ih stavki
nedostaje ili je oste¢ena, odmah se obratite vasem prodavacu:

* Novi Acer pametni telefon

+ USB kabel

» Adapter za izmjeni¢nu struju
+ Slusalice

Napomena

Sadrzaj se razlikuje prema drzavi i podrucju.

Upoznajte svoj telefon

Pogledi
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Br. Stavka Opis
1 3,5 mm prlkljucak Prikljucak za stereo slusalice.
za slusalice
2 Fotoaparat S Za video-pozive ili snimanje autoportreta.
prednje strane
3 Zvuinik telefona Ertutlr.a zvuk s telefona; prikladan za
drzanje pored uha.
4 Ladica za SIM Prihvaca dvije nano SIM kartice ili nano
karticu / microSD  SIM i microSD karticu.
5 Dodirni zaslon Za pregled sadrzaja s telefona ili unos
podataka.
Gumb za pocetgk Registrirajte svoj otisak prsta kako biste
6 sa senzorom otiska _. L : .
sigurno otklju¢avali svoj telefon.
prsta
7 Mikrofon Za snimanje zvuka tijekom telefonskih
poziva.
8 Zvucénik za Emitira zvuk s telefona; prikladan za
koriStenje bez ruku uporabu bez koristenja ruku.
9 Mikro USB Za povezivanje s osobnim racunalom ili
priklju¢ak punjatem.
Gumbi za
10 pojaCavanje/ Povecavanje ili smanjivanje glasnoce
smanjivanje zvuka.
glasnoce
19 Gumbza Ukljugivanie ili iskljugivanje telefona.
uklju€ivanje
12 Fotoaparat Fotoavparat' za snimanije fotografija visoke
razlucivosti.
13 Bljeskalica LED bljeskalica za kameru.
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Punjenje baterija
Prije prve uporabe potrebno je osam sati puniti telefon. Nakon toga
bateriju moZete puniti prema potrebi.

Prikljucite adapter izmjeni¢ne struje u USB priklju¢nicu na telefonu.
e

4
§

Prvo postavljanje

Umetanje SIM kartice i microSD kartice

1.1skljucite telefon tako da pritisnete gumb za uklju€ivanje/
iskljucivanje.

2.Isporu¢enim alatom izvadite ladicu za SIM karticu / mikro SD
karticu, pritisnite vrh alata u otvor za otvaranje na ladici.
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3. Umetnite SIM i microSD karticu kako je prikazano.

microSD kartica Nano SIM 1

Nano SIM 2

Nano SIM 2
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4.Ponovno stavite ladicu i ¢vrsto postavite na odgovaraju¢e mjesto
pazedi da kartice ostanu pravilno i ispravno smjestene u ladici.

Zakljuéavanje SIM kartice

Telefon moze imati moguénost zaklju¢avanja SIM kartice, §to znaci da
¢ete samo vi moci koristiti SIM karticu koju ste dobili od mreznog
operatera.

Za ponistavanje zaklju¢avanja SIM kartice obratite se vasSem
mreznom operateru.
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UPORABA TELEFONA

Ukljucivanje po prvi puta

Za prvo ukljucivanje telefona pritisnite i drzite gumb za uklju€ivanje
dok se zaslon ne ukljuci. Dobit ¢ete upit za konfiguraciju nekih
postavki kako biste mogli koristiti telefon.

Slijedite upute na zaslonu do zavrSetka podeSavanja.

Zastitite svoj telefon prepoznavanjem otiska prsta

Dobit ¢ete upit za postavljanje zastite otiskom
prsta, PIN kodom, uzorkom ili lozinkom kako biste
kontrolirali pristup svojem telefonu. Odaberite
Postavi otisak prsta kako biste registrirali jedan ili [RFEE
viSe otisaka prstiju. Ako za pristup telefonu koristite
otisak prsta tada moZete Koristiti skener otiska
prsta za otkljuCavanje telefona, potvrdu plaéanja i
prijavu u neke aplikacije.

Dobit ¢ete upit za postavljanje drugog nacina
otkljuCavanja telefona te kako ¢e se na
zaklju¢anom zaslonu prikazivati obavijesti. >

Slijedite upute i, kad za to dobijete upit, lagano

polozite prst na senzor dok drzite telefon kao i inaCe €inite. Nakon
dodavanja svojeg prvog otiska prsta, preporuCujemo registraciju i
drugog prsta kako biste lako i jednostavno mogli pristupiti svojem
telefonu ako ga drzite drugom rukom.

Nakon dodavanja jednog ili vise otiska prstiju, dodirnite Dalje za
nastavak postupka postavljanja.

Za registraciju ili brisanje otisaka prstiju ili za promjenu zaklju¢anog
zaslona i sigurnosnih postavki, pogledajte Sigurnost na stranici 49.

Put your finger on the sensor and lift
after you feel a vibration
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Prijavite se na svoj Google rac¢un ili ga nacinite

Ako imate internetski pristup, telefon omogucava sinkronizaciju
podataka s Google raCunom.

Tijekom postupka pokretanja mozZete se prijaviti na svoj racun koji
Cete koristiti za sinkronizaciju imenika, e-poste, kalendara i drugih
podataka ili takav raun mozete naciniti. Otvorite popis aplikacija i
dodirnite Postavke > Rac¢uni > Dodaj rac¢un. Dodirnite vrstu racuna
koji zelite dodati (primjerice Google ili Acer). Za dovrSetak postupka
sinkronizacije bit ¢e potreban internetski pristup. Telefonom je
moguce naciniti i jednostavno pristupati na viSe racuna ukljucujuci
vise Google racuna.

Unos PIN broja

Prilikom prvog umetanja SIM kartice mozda cete trebati unijeti PIN
broj pomocu numericke tipkovnice na zaslonu.

Aktiviranje nove SIM kartice

Ako po prvi puta koristite svoju SIM karticu, mozda ¢e je trebati
aktivirati. Obratite se svojem mreznom operateru radi daljnjih uputa.

Zaklju€éavanje telefona

Ako neko vrijeme necete koristiti telefon, nakratko pritisnite gumb za
uklju€ivanje kako biste zabranili pristup i zaklju€ali uredaj. Time
Stedite energiju i mozete biti sigurni kako telefon niti nehoti€no ne
koristi nikakve usluge. Telefon ¢e se automatski zaklju€ati ako ga
jednu minutu ne koristite.
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Pokretanje telefona iz stanja mirovanja

Ako je zaslon isklju€en i telefon ne reagira ni na
kakav dodir zaslonua, tada je zaklju€an i u stanju
mirovanja.

Pritisnite gumb za ukljuCivanje kako biste prekinuli
stanje mirovanja telefona. OtkljuCajte telefon
klizanjem prsta duz zaslona prema gore.

Tri su ikone na dnu zaklju¢anog zaslona (slijeva
udesno): Glasovno pretrazivanje, zaklju¢avanje i
fotoaparat. Stavite prst na ikonu i povucite prema
gore radi otklju€avanja zaslona i izravnog
pokretanja pridruZene aplikacije (ako je primjenjivo).

Ako nema prikazane obavijesti na zakljuéanom zaslonu, mozZete
povuci prema dolje kako biste vidjeli obavijesti.

Radi dodatne sigurnosti moguce je postaviti otisak prsta, PIN, lozinku
ili uzorak za otklju¢avanje Sto €ini skupina toCaka koje je potrebno
ispravnim redoslijedom dodirnuti za pristup telefonu. Otvorite popis
aplikacija i dodirnite Postavke > Sigurnost > Zakljuéavanje
zaslona. Ako zaboravite svoj uzorak otkljuavanje, pogledajte
Zaklju€ani zaslon na stranici 58.

Kretanje izbornicima i moguénostima

Za kretanje izbornicima i moguénostima
koriste se tri ikone na dnu zaslona.
Lagano dodirnite funkcije skenera otiska
prsta kao na primjer ikonu Natrag i ¢vrsto
pritisnite ili dugo drzite funkcije poput
dodira ikone Pocetak.

Natrag
Dodirnite ovu ikonu za povratak na prethodnu stranicu ili pomak po
izborniku za jednu razinu prema gore.

Natrag Pocetak Pregled
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Pocetak

Dodirnite ovu ikonu za izravno otvaranje pocetnog zaslona. Dodirnite i
drzite ovu ikonu za otvaranje Google Now ili Trazi.

Pregled
Ova ikona sluzi za pregled nedavno otvorenih aplikacija na zaslonu
Pregled. Dodirnite aplikaciju kako biste je otvorili. Dodirnite bilo gdje
na zaslonu za povratak na pocetni zaslon. Pogledajte
Visezadaénost na stranici 21.

Gumb za pocetak / senzor otiska prsta

Senzor otiska prsta djeluje i kao navigacijska tipka osjetljiva na dodir.
Lagano dodirnite senzor za naredbu Natrag, pritisnite za povratak na
Pocetni zaslon ili pritisnite i drZite za otvaranje zaslona Pregled.

KorisStenje dodirnog zaslona

Telefon koristi dodirni zaslon za odabir stavki i unos podataka. Za
dodirivanje zaslona koristite prst.

Dodirnite: Jednom dodirnite zaslon kako biste otvorili stavke i
odabrali moguénosti.

Prijedite prstom: Brzo prijedite prstom duz zaslona za izmjenu
prikazanog zaslona ili otvaranje popisa mogucnosti ili informacija.
Povucite: Drzite prst na zaslonu i povucite ga po zaslonu radi odabira
teksta i slika.

Dodirnite i drzite: Dodirnite i drzite stavku kako biste vidjeli popis
dostupnih radniji i postupaka za tu stavku. Na sko¢nom izborniku koji
se pojavi, dodirnite radnju koju zelite izvrsiti.

Pomicanje: Za pomicanje po zaslonu prema gore ili dolje jednostavno
povlacite prstom po zaslonu u smjeru u kojem Zelite pomak.

Tipkovnice na zaslonu
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Google tipkovnica

To je tipkovnica na zaslonu koja omogucava [ === = = 7 75
unos teksta. Dodirnite i drzite tipku koja na

povrdini ima brojeve kako biste odabrali
posebne znakove, poput slova s naglascima.
Dodirnite tipku ?123 za prikaz brojeva i
posebnih znakova i zatim dodirnite =\< za dodatne znakove.

Ako ste postavili viSe jezika, pokraj razmaknice pojavit ¢e se tipka
globusa . Dodirnite tu tipku za brzu izmjenu jezika unosa ili dodirnite
i drzite razmaknicu kako biste otvorili prozor za odabir jezika /
tipkovnice. lzgled tipkovnice mijenja se u skladu s odabranim jezikom.

asdf gh j kI

4 z xcvbnm@

73 @ &

Predvidanje teksta

U vecini aplikacija Google tipkovnica pruza predvidanje teksta za
preglednik. Nakon §to pocnete upisivati slova rije€i, iznad tipkovnice
pojavit ¢e se prikaz mogucih rije€i koje zapocinju upisanim slovima ili
sli¢ne rije€i koje uzimaju u obzir moguée pogreske pri tipkanju. Popis
rije€i mijenja se svakom pritisnutom tipkom. Ako je prikazana rije¢
koju trebate, dodirnite je kako biste ju umetnuli u tekst.

Pomoc¢ za tekst

Google tipkovnica ima mnoge funkcije pomoéi za unos ispravnog
teksta. U popisu aplikacija dodirnite Postavke > Jezik i unos. Zatim
dodirnite Google tipkovnica kako biste vidjeli popis postavki koje
moZzete podeSavati.

Dodavanje jezika

Ako trebate unijeti tekst na viSe jezika i / ili abeceda, jezike mozete
dodati na Google tipkovnicu.

1. Dodirnite Postavke > Jezik i unos > Google tipkovnica.

2.Dodirnite sklopku pokraj Koristi jezik sustava radi ukljuCivanja i
isklju€ivanja.

3. Listajte po popisu raspolozivih jezika i odaberite koje Zelite dodati na
tipkovnicu dodirom sklopke za ukljucivanje i iskljucivanje jezika.
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Pocetni zaslon
Pocetni zaslon omogucuje brzi pristup informacijama i jednostavhom
upravljanju pomoc¢u miniaplikacija ili preCaca. Prikazuju se informacije
poput sata i prognoze ili su prikazane dodatne kontrole i izravan
pristup aplikacijama i ostalim ¢esto koriStenim znacajkama telefona.

Vrijeme i status
Trazi

Miniaplikacije

Popis aplikacija

Na dnu zaslona nalazi se ladica omiljenih koja prikazuje zadane
aplikacije. Dodirnite ikonu da biste otvorili aplikaciju. Dodirnite popis
aplikacija u sredini ladice omiljenih da biste pregledali vase aplikacije.
Za promjenu aplikacija pogledajte Promjena ikona ladice omiljenih
na stranici 18.

Trazi
Za pretrazivanje aplikacija, datoteka ili informacija na Internetu,

dodirnite ikonu Go gle . Jednostavno unesite tekst koji Zelite

pronaci i dodirnite & ili dodirnite jedan od prijedloga, aplikacija ili
datoteka prikazanih na popisu.

Kako biste mogli pretrazivati ili pregledavati internetske sadrzaje,
trebate biti povezani s mobilnom podatkovnom (ako je dostupna) ili
beZi€hom mreZzom. Pogledajte Mrezni rad na stranici 34.

Glasovno pretraZivanje

Ako je dostupno glasovno pretraZivanje, dodirnite mikrofon & i
izgovorite zahtjev za pretrazivanjem. Pogledajte Glasovno
pretrazivanje na stranici 36.
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Prosireni pocetni zaslon

Pocetni zaslon $iri se na svaku stranu zaslona i ostavlja vam visSe
prostora za dodavanje ikona, miniaplikacija ili funkcija. Za pregled
proSirenog zaslona prstom Kklizite ulijevo ili udesno.

Welcome to the Left Page

Prilagodba pocéetnog zaslona

Pocetni zaslon mogucée je prilagoditi dodavanjem ili uklanjanjem
pre€aca aplikacija ili miniaplikacija i promjenom pozadine.

Dodavanje preCaca na pocetni zaslon

Za dodavanje pre€aca na pocetni zaslon dodirnite
ikonu popisa aplikacija na sredini pocetnog
zaslona. Dodirnite i drzite ikonu odabrane
aplikacije. Popis aplikacija e se zatvoriti i pojavit
Ce se pocetni zaslon. Pomaknite ikonu na Zeljeni
polozaj na po¢etnom zaslonu i podignite prst.
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Dodavanje miniaplikacija na poCetni zaslon

Dodirnite i drzite bilo koje mjesto na pocetnom
zaslonu na kojem nema ikone ili miniaplikacije.
Dodirnite  MINIAPLIKACIJE kako biste vidjeli
aplikacije i poveznice (poput prilagodenih precaca,
kontakata ili oznaka) koje mozete dodati na pocetni
zaslon. Miniaplikacije su aplikacije koje prikazuju
stalno azurirane informacije ili brze pre€ace do
aplikacija ili posebnih funkcija.

Za premjeStanje aplikacije ili miniaplikacije na
pocetni zaslon, dodirnite i drzite stavku dok nije
odabrana. Otvorit ¢e se pocetni zaslon. Povucite
stavku na bilo koje prazno podruéje na zaslonu. Za
pregled informacija o aplikaciji ili miniaplikaciji
povucite je na ikonu Informacije o aplikaciji na vrhu
zaslona.

Za premjesStanje stavke na drugi pocetni zaslon,
povucite je na boCnu stranu zaslona, a pocetni
zaslon ¢e se prebaciti na zaslon na toj strani.
Otpustite stavku kad je smjeStena po vasoj Zelji.

Uklanjanje miniaplikacija ili preCaca s poCetnog zaslona
Za uklanjanje precaca ili miniaplikacije s pocetnog
zaslona, dodirnite je i vucite na Ukloni na vrhu
zaslona.
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Promjena velicine miniaplikacija
Moguce je promijeniti velic¢inu nekih miniaplikacija. Cim miniaplikaciju
postavite na pocetni zaslon, mozete joj promijeniti veli¢inu
povlacenjem kutova.
Za promjenu veli¢ine miniaplikacije koja se ve¢ nalazi na poéethom
zaslonu, dodirnite i drzite miniaplikaciju. Kad se pojavi ikona Ukloni,
otpustite miniaplikaciju. Ako je moguéa promjena veliCine
miniaplikacije, moéi éete povlaciti stranice miniaplikacije.

Dodavanje i uklanjanje mapa
Na pocetni zaslon moguce je dodavati mape. Da biste nacinili novu
mapu povucite i ispustite ikonu aplikacije na drugu ikonu aplikacije na
pocetnom zaslonu. Tako ¢e nastati neimenovana mapa. Dodirnite
ikonu mape i zatim dodirnite naziv mape da biste je preimenovali.

QWER TY U I'0 P
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Za brisanje pre€aca aplikacije iz mape, dodirnite ikonu mape za prikaz
aplikacija u toj mapi i zatim dodirnite i drzite ikonu aplikacije koju zelite
ukloniti. Povucite i ispustite ikonu na traku Ukloni koja ¢e se pojaviti
na vrhu zaslona.

Za brisanje mape, dodirnite i drzite mapu i povucite je i ispustite na
traku Ukloni koja ¢e se pojaviti na vrhu zaslona.

Promjena ikona ladice omiljenih
Mozete odrediti ikone instaliranih aplikacija u ladici omiljenih. Otvorite
popis aplikacija i pronadite aplikaciju koju Zelite dodati. Dodirnite i
drzite ikonu te je povucite na slobodno mjesto u /ladici omiljenih.
Povlagenje nove aplikacije na postojecu ikonu u ladici omiljenih stvorit
¢e mapu za obje ikone.
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Za uklanjanje ikone iz ladice omiljenih, dodirnite i drzite ikonu kako
biste je oznadili. Zatim povucite ikonu na drugu lokaciju izvan ladice
omiljenih ili na Ukloni na vrhu zaslona.

Promjena pozadine

Dodirnite i drzite bilo koje mjesto na pocetnom
zaslonu na kojem nema ikone ili miniaplikacije
dodirnite POZADINE.

Odabir pozadina prikazuje se na traci na dnu
zaslona, povucite traku ulijevo ili udesno kako biste
vidjeli viSe mogucnosti. Ako Zelite koristiti pozadine
koje nisu prikazane, dodirnite Moje fotografije u
donjem lijevom kutu i odaberite sliku iz Galerije ili
Fotografije.

Dodirnite minijaturu za odabir pozadine koju Zelite
koristite i dodirnite Postavi pozadinu.
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Popis aplikacija

Za pristup popisu aplikacija na pocetnom zaslonu

dodirnite @ na sredini /adice omiljenih.

Aplikacije su prikazane abecedno, a Cetiri zadnje
koriStene aplikacije su na vrhu izbornika. Prijedite
prstom prema gore ili dolje radi prikaza cijelog
popisa aplikacija.

s e

o

Podrucéje obavijesti i statusa

Ikone obavijesti i statusa prikazane su na vrhu zaslona. Podrucje gore
desno prikazuju razliCite informacije o statusu poput Wi-Fi vezi, snazi
signala, statusa baterije i vremena. Lijeva strana podrucja prikazuje
ikone dogadaja poput nove poruke.

* Modeli s jednim SIM-om:

V.. 100% W 13:18

* Modeli s dva SIM-a:

¥ il 2l 100% B 12:53

Prijedite prstom od trake obavijesti prema dolje radi
prikaza obavijesti.

9.0 6
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Dva puta prijedite prstom prema dolje ili jednom sa
dva prsta kako bi otvorili Brze postavke Kkoje
omogucuju brzo podeSavanje odabranih postavki ili
uklju€ivanje i isklju€ivanje znacajki.

Visezadacnost

Moguce je istodobno otvoriti viSe aplikacija. Kako
biste otvorili novu aplikaciju dodirnite ikonu za
povratak na pocetni zaslon, a zatim pokrenite novu
aplikaciju. Dodirnite ikonu Pregled za brzo kretanje
unatrag i unaprijed po prethodno otvorenim
aplikacijama.

Zahtjevi za pristupom

Prilikom prvog otvaranja odredenih aplikacija ili
koristenja nekih funkcija, telefon ¢e upitati dozvolu
za pristup nekim znacCajkama.

Kako Dbiste aplikaciama omogucili potpuno
funkcioniranje dodirnite Dopusti, no ako ne Zzelite dijeliti neke
informacije mozete odabrati Odustani ili Odbij pristup; to medutim
moze prouzroCiti neke probleme u radu aplikacija. Za kasniju
promjenu dozvola otvorite informacije aplikaciie u Postavke >
Aplikacije > Dodaj ra€un, zatim dodirnite Dozvole za uklju€ivanje ili
isklju¢ivanje dozvola.
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UPRAVLJANJE KONTAKTIMA

Upravljanje kontaktima

Telefon ima imenik koji omogucuje spremanje v arona
kontakata u unutarnju memoriju telefona ili na vasu [ -
SIM karticu' FAVOURITES ALL CONTACTS

Dodirnite aplikaciju Kontakti s popisa aplikacija ili |v: @ o
dodirnite ikonu Svi kontakti iz Telefonskog |. @ v
pozivanja kako biste pregledali vase kontakte. @ oo
Ako na telefonu nemate spremljenih kontakata |, @ e
mozete ih uvesti s vaSeg Google racuna, dodati
novi kontakt ili uvesti kontakte sa SIM ili SD kartice.
Otvorite aplikaciju Osobe s popisa aplikacija i ()
dodirnite +2 kako biste dodali kontakt, Q radi HEKEIEEEENE
trazenja kontakta ili dodirnite ikonu /zbornik : radi

otvaranja izbornika.

Dodavanje kontakta

Dodirnite *~ za dodavanje novog kontakta. Moguce je i skenirati crti¢ni
kod profila osobe kako biste je dodali u vas popis kontakata ili u grupu.
Za stvaranje kontakta najprije odaberite gdje Zelite spremiti
informacije o kontaktu. Dobit ¢ete upit za unos informacija o kontaktu
poput imena, adrese, broja telefona i adrese e-poste.

@ i 100% @ 17:11

< Add new contact v

Store the contact to

& Google
© acerguides@gmai

o
usiM
Telecom
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Na stranici mozete listati prema dolje i dodirnuti Vise polja kako biste
dodali informacije poput:

* |IM adrese.

* Dodaj osobne biljeSke o kontaktu.

* Osobno ime fonetski

* Poveznica na web stranicu

Ako kontaktu Zelite dodijeliti sliku, dodirnite siluetu i odaberite Zelite li
snimiti fotografiju ili odabrati sliku iz galerije slika na telefonu.

Nakon zavrSetka kliknite na ikonu Gotovo na vrhu zaslona.
Dodirivanjem imena kontakata otvorit ¢&ete njihov profil. Dok
pregledavate profil kontakta dodirnite : kako biste izbrisali, podijelili
ili stvorili preCac za kontakt na pocetnom zaslonu. Dodirnite g za
uredivanje pojedinosti kontakta; ponovno dodirnite : kako biste
vidjeli viSe moguénosti pomocu kojih moZete postaviti melodiju zvona
za kontakt, slati sve dolazne pozive u govornu postu ili dodati sliku
kontakta.

MozZete stvoriti kontakt i od biranih brojeva ili brojeva primljenih
poziva, pogledajte Spremanje biranog broja u kontakte na
stranici 28.
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UPUCIVANJE POZIVA

U poglaviju je opisan nacin upucivanja telefonskih poziva i razlicitih
mogucnosti koje su dostupne tijekom poziva.
Prije upucéivanja poziva

Provjerite je li ukljuCena funkcija telefona. Status telefona mozete
provjeriti na podrucju obavijesti.

Napomena

lkone statusa i obavijesti mogu biti razliCite. Vidjet cete ikonu indikatora za
svaku umetnutu SIM Karticu.

lkona Opis

-lll Povezan s mrezom: Moguce je upucivanje poziva.

Nacin rada za zrakoplov: Bezi¢na veza je prekinuta (Wi-Fi,
+ Bluetooth i mobilna mreza). Onemogucite nacin rada za
zrakoplov prije upucivanja poziva.
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Upucivanje poziva

Pogledajte Upravljanje SIM-om na stranici 54

1.S pocetnog zaslona dodirnite Telefon, zatim :::
za otvaranje numericke tipkovnice na zaslonu.

2. Unesite broj koji Zelite birati.
3. Za pozivanje dodirnite A
4.Za zavr$etak poziva dodirnite ™.

1 2z 3
Ako je prikazan kontakt kojeg trebate, za 4 5 6
upucivanje poziva jednostavno dodirnite ime 7 8 9
kontakta. . 0 '
()
< o o |

Biranje broja iz povijesti poziva

Povijest poziva moguce je pregledati dodirom ikone Povijest poziva
(@©. Prikazuju se nedavno primljeni, birani i neodgovoreni pozivi.

Dodirnite ikonu telefona za ponovno biranje broja. Za pregled
pojedinosti o pozivu i drugih moguénosti dodirnite broj ili ime kontakta.

Pregled propustenih poziva

Obavijesti o propustenim pozivima prikazane su na sljedeéa tri
podrudja:

1.Podrucje Obavijesti s ikonom propustenog poziva p4. Otvorite
podrucje Obavijesti i dodirnite obavijest o propustenom pozivu za
prikaz pojedinosti propustenog poziva.

2.Na ikoni telefona (broj u okviru je broj propustenih poziva). Dodirnite
Telefon s pocetnog zaslona ili s popisa aplikacija za izravan prikaz
pojedinosti propustenog poziva.
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3.Na zakljuéanom zaslonu telefona. Dva puta dodirnite obavijesti za
prikaz pojedinosti o propustenom pozivu.

£ M) Missed call 14:50

y 6373667

Upucivanje poziva jednom od kontakata

Pozivanje kontakta s kartice Kontakti
1. Dodirnite Svi kontakti da biste pregledavali vase kontakte.

2.Dodirnite kontakt da biste mu uputili poziv.

Pozivanje kontakta iz aplikacije Kontakti
1.Dodirnite ikonu Osobe na popisu aplikacija za pregledavanje
kontakata.
2. Dodirnite kontakt da biste otvorili njegov profil.
3. Dodirnite broj telefona kontakta da biste mu upultili poziv.

Biranje medunarodnih brojeva

Prilikom biranja medunarodnih brojeva prije pozivnog broja drzave
nije potrebno unositi predbroj za biranje (primjerice "00" i sl.).
Jednostavno dodirnite i drzite 0+ na numerickoj tipkovnici na zaslonu
dok se na zaslonu ne pojavi +.
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Miniaplikacija izravnog pozivanja

Na pocetni zaslon mozZete dodati miniaplikaciju izravnog pozivanja
kontakta. Otvorite popis aplikacija i dodirnite karticu Miniaplikacije.
Dodirnite i drzite lzravni poziv i moci ¢ete dodati miniaplikaciju na
pocetni zaslon. Kad je postavliena moéi éete odabrati kontakt i
pridruziti ga toj miniaplikaciji na po¢etnom zaslonu.

Zaslon govornog poziva

Prozor poziva koji je u tijeku moZete smanijiti tako da ne zauzima cijeli
zaslon ve¢ je u obliku malog pomi¢nog dijaloskog okvira i to dodirom
ikoney«. Takav mali "plutajuci” dijaloski okvir mozete odrediti i kao
zadani oblik zaslona govornog poziva. Kako biste to ucinili otvorite
Brze postavke (pogledajte Podrucje obavijesti i statusa na
stranici 20). Dodirnite ikonu Plutajuc¢i pozivatelj za aktivaciju.
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Odgovor ili odbijanje poziva

Kad vas netko zove na zaslonu ¢e se prikazati broj
pozivatelja. Kako biste odgovorili ili odbili poziv
dodirnite odgovaraju¢u ikonu telefona na sredini
zaslona i prstom je klizite duz zaslona prema jednoj
od tri ikone koje Ce se pritom pojaviti.

ZavrSavanje poziva
Da biste zavrsili poziv na zaslonu govornog poziva dodirnite «».

Mogucnosti tiiekom govornog poziva

lkona Opis

1] Poziv stavlja na Cekanje.
Q UtiSavanje poziva.

D) Zvucnik telefona.

Pristup tipkovnici tijekom poziva.

Jedna mogucénost:
+ Dodavanje drugog poziva

Spremanje biranog broja u kontakte
Broj koji ste birali moZete spremiti u kontakte za buduéu uporabu. U
Povijesti poziva (Y dodirnite broj i zatim dodirnite Dodaj novi kontakt
i unesite podatke. Pogledajte Dodavanje kontakta na stranici 22. lli

mozete dodirnuti Dodaj kontakt radi nadopune podataka postojeceg
kontakta.
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Konferencijski pozivi

Ako jedan poziv ¢eka, a drugi je aktivan, mogucée je kombinirati oba
poziva i zapoceti konferencijski (zajednicki) razgovor.

Nakon uspostave prvog poziva dodirnite *a i zatim dodajte drugi
poziv. Dodirnite X za pokretanje konferencijskog poziva.
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TEKST | MULTIMEDIJSKE PORUKE

Poglavlje opisuje kako postaviti i koristiti aplikaciju za razmjenu
poruka na telefonu radi slanja tekstualnih (SMS) poruka.

Svim SMS i MMS porukama pristupa se putem razmjene poruka.
Razmjena poruka primljene i poslane poruke automatski slaze u niti
razgovora.

Za pristup razmjeni poruka otvorite popis aplikacija ili dodirnite
Razmjena poruka na pocetnom zaslonu.

Napomena

Ako imate vise SIM kartica u telefonu, prije slanja poruke dobit ¢ete upit koju
SIM karticu zelite koristiti. Koja je SIM kartica trenutno odabrana moci ¢ete
vidjeti u tekstualnom okviru sastavi. Za promjenu SIM kartice, dodirnite i
drzite ikonu posalji.

Pojedinosti o tomu potrazite u odjeljku.

Pogledajte Upravljanje SIM-om na stranici 54.

Stvaranje nove poruke

Telefonom je mogucée sastavljati tekstualne (SMS) i multimedijske
(MMS) poruke.

1. Dodirnite =x za sastavljanje nove poruke. Ve
Messaging 18 Q

2. Dodirnite +a za dodavanje kontakata s vaseg sess1l
popisa kontakata ili dodirnite polje Unesite ime
ili broj kako biste unijeli ime ili broj telefona
primatelja. PredloZeni kontakti bit ¢e prikazani na
padajuc¢em popisu ispod polja za tekst.
PredloZeni kontakt moguce je izabrati dodirom
imena kontakta.

3.Poruku unesite u okvir za tekst oznacen s
Unesite tekstualnu poruku.
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Napomena

Tekstualne (SMS) poruke mogu sadrzavati do 160 znakova. Ako je poruka
dulia od 160 znakova bit ¢e poslana u vise povezanih poruka. Vecina
telefona automatski zdruZzuje povezane poruke i primatelju prikazuje jednu
dulju poruku, no neki stariji modeli telefona mozZda nece imati tu mogucnost.

Dodirnite tipku izbornika kako biste vidjeli popis moguénosti tijekom
stvaranja nove poruke. Mogucnosti ovise o statusu poruke.

Mogucénost Opis

Dodaj naslov Dodaje naslov poruke.
Odbaci Odbacuje poruku.

Postavke Dodatne postavke za poruke.

4.Dodirnite ikonu Posalji p> kako biste poslali poruku.

Odgovaranje na poruku

Nakon primitka nove tekstualne poruke na podrucju obavijesti pojavit
¢e se ikona poruke, a ikona poruke na dnu zaslona telefona prikazuje
broj neprocitanih tekstualnih poruka.

Dodirnite Razmjena poruka iz popisa aplikacija kako biste pregledali
popis poruka ili otvorili podru¢je Obavijesti i pregledali sazetak
poruke. Dodirnite saZetak da biste otvorili popis poruka.

Ako zelite odgovoriti na SMS ili MMS poruku otvorite je s popisa

poruka. Unesite tekst odgovora u tekstualni okvir Unesite poruku.
Dodirnite tipku /zbornik za vise mogucnosti.

Moguénost Opis
Dodaj naslov Dodaje naslov poruke.
Posalji Salje odgovor na poruku.
IzbriSi tematske -
o BriSe poruku.
cjeline
Dodaj u kontakte Dodaje posiljatelja na vas popis kontakata.

Postavke razgovora Dodatne postavke za poruke.
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Multimedijske poruke

MMS poruke sli¢ne su tekstualnim porukama no uz tekst omogucuju i
slanje multimedijskih datoteka poput fotografija, audio ili video
isjeCaka. Svaka poruka moze biti veli¢ine do 300 kB.

Napomena

Kako biste mogli slati MMS poruke potrebno je postaviti MMS profil. Obi¢no
telefon automatski postavija profil.

Ako trebate ruéno postaviti MMS profil potrebne informacije zatrazite od
vaSeg pruzatelja mrezne usluge.

Slanje multimedijske poruke (MMS)

Slijedite upute u Stvaranje nove poruke na E Tt

€ New message

stranici 30 kako biste zapoceli novu poruku ili
odgovorili na postojecu SMS poruku kako je
opisano u Odgovaranje na poruku na
stranici 31.
1.Za pretvorbu SMS poruke u multimedijsku
dodirnite ikonu Dodaj privitak N, na vrhu @ ™l
zaslona. e
2.To otvara popis moguénosti za privitke. | T
Odaberite jednu radi pronalazenja datoteke na >
svojem telefonu ili stvaranja novog privitka. [ <« o o |
3.Dodirnite ikonu Posalji p> kako biste poslali
poruku.

REMOVE

Primanje multimedijskih poruka

Nakon primitka nove multimedijske poruke na vrhu zaslona pojavit ¢e

se ikona poruke i prikazat ¢e se poruka obavijesti.

1.Poruka obavijesti prikazuje saZetak poruke. Dodirnite Pogled za
pregled saZetka poruke.

2.Dodirnite Preuzmi za preuzimanje sadrzaja poruke. Preuzimanje
moze potrajati ovisno o kvaliteti veze. Ako odgovorite ili otvorite
drugu aplikaciju, preuzimanje Ce biti zaustavljeno.
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3. Dodirnite poruku da biste vidjeli sadrzaj.

4.Ako zelite odgovoriti na poruku, unesite tekst u tekstualni okvir
Unesite poruku i dodirnite ikonu Po3alji > . Jednostavni tekstualni
odgovori bit ¢e poslani kao SMS poruke. Ako zelite priloziti
datoteku, dodirnite : . Otvorit Ce se izbornik s mogucnostima.

5.Dodirnite ikonu Posalji > kako biste poslali poruku.
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Pregledavanje Interneta

Kako biste telefonom mogli pregledavati internetske sadrzaje trebate
biti povezani s podatkovnom ili bezi€hom mrezom.

Koristenje preglednika

Pregledavanje mozete zapoceti dodirom ikone Chrome u /adici
omiljenih ili na popisu aplikacija.

Da biste otvorii novu web stranicu,
dodirnite okvir za adresu na vrhu stranice.
Pomocéu tipkovnice unesite adresu i
dodirnite /di =». Stranice mozZete uvecavati
ili umanjivati pokretima s dva prsta.

Za kretanje unaprijed i unatrag u povijesti
preglednika, pregled oznaka, prilagodbu
postavki preglednika i vrSenje drugih
zadataka dodirnite ikonu /zbornik : .
Chrome omoguéava otvaranje VviSe
stranica. Zadano kartice su vidljive na A
zaslonu Pregled. Dodirnite ikonu Pregled

[J na dnu zaslona za prikaz svih otvorenih kartica (ponovno dodirnite
za zatvaranje). Dodirnite karticu s popisa da biste je otvorili. Za

otvaranje nove kartice dodirnite ikonu /zbornik : > Nova kartica.

Postavljanje e-poste

Telefon omoguéuje pristup vasoj e-posti putem aplikacije Gmail. Ako
se prvi puta prijavite uporabom Gmail raduna, vase informacije
automatski ¢e se koristiti za stvaranje dolaznog pretinca na vasem
telefonu.
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Za dodavanje drugog rac¢una otvorite Postavke iz popisa aplikacija,
zatim dodirnite Ra¢uni > Dodaj racéun > [vrsta radunaj.

Unesite adresu e-poSte za novi raCun. Ako ste odabrali pogresnu
vrstu racuna, dobit éete upit za potvrdu vrste raCuna koju Zelite
koristiti.

Unesite lozinku za racun i, prema potrebi, aplikaciji Gmail dodijelite
dozvolu za pristup vasem racunu.

Najpoznatije ISP-ove (pruzatelji usluga pristupa internetu) moguce je
postaviti u nekoliko jednostavnih koraka. Ako ne mozete automatski
postaviti radun, unesite svoju adresu e-poste i dodirnite Ruéno
postavljanje kako biste ru¢no unijeli parametre. Dodirnite Dalje za
zavrSetak postupka postavljanja.

Google usluge

Potrebno je aktivirati Google racun da biste mogli koristiti Google
usluge. Prilikom prvog pristupa u Google uslugama bit ¢e potrebno
procitati i prihvatiti Uvjete pruZanja usluge.

Postavljanje Google e-poste

1. Provijerite je li telefon povezan podatkovnom ili Wi-Fi vezom.
2.U popisu aplikacija dodirnite Gmail.

Ako prilikom prvog pokretanja telefona niste unijeli adresu vaseg
Gmail raCuna i lozinku, slijedite upute na zaslonu.

Sastavljanje poruke e-poste
1. Provijerite je li telefon povezan podatkovnom ili Wi-Fi vezom.
2.U popisu aplikacija dodirnite Gmail.
3. Dodirnite 2.
4.Unesite adresu e-poste primatelja, temu poruke i poruku.
5.Nakon zavrSetka sastavljanja poruke dodirnite » .
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Glasovno pretrazivanje

Upotrebom glasovnih naredbi moguée je slati tekstualne poruke,
upucivati pozive, slati e-postu, pronaci smjer do ustanova, automatski
upucivati pozive ustanovama, pretraZivati Internet, pa ¢ak sami sebi
slati biljeSke. Dodirnite Glasovno pretrazivanje iz popisa aplikacija ili

dodirnite ikonu mikrofona ¥ na pocetnom zaslonu.

Listening

Play Store

o pogledajte
Cesta pitanja i rjeSavanje problema na stranici 56

Dodirnite Play Store iz popisa aplikacija kako biste otvorili Google
Play. Tu moZete nabaviti razne aplikacije koje mogu poboljsati
iskustvo koristenja telefona.



Sadrzaj i izgled aplikacije Google Play razlikuje se
prema podrucjima. U nekim podrucjima primjerice
mozete pregledavati i kupovati filmove, knjige,
Casopise ili glazbu. AZuriranja mogu dodati nove
kategorije ili promijeniti nacin kretanja aplikacijom
Google Play.

Trgovinu moZete pregledavati prema kategoriji ili
dodirnuti ikonu za traZenje odredene aplikacije.

Nakon S3to odaberete aplikaciju dodirnite tipku
Instaliraj kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju.
Dobit ¢ete uputu kojim uslugama aplikacija treba
pristupiti kako bi ispravno radila (kontaktne
informacije, bezi¢ni pristup, GPS). Ako niti jedna
izgleda neuobicajeno dodirnite Prihvati i preuzmi
instaliranje.
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APPS & GAMES

Recommended for You

! =*“’ End |

ENTERTAINMENT

MORE

sy

od tih usluga ne
da biste nastavili

Napredak preuzimanja mozete pratiti na stranici aplikacije i na

podrucju obavijesti.

= My apps & games

INSTALLED  ALL

UPDATE ALL

‘Acer Liquid Home
Acer .
28%

1 application updated
Acer Liquid Home

Acer Portal
Acer Inc

@ UPDATE
Android System WebView
Google Inc. &
43k
UPDATE

Calculator
Google Inc. &

as5%

UPDATE
. Chrome Browser - Google

Vazno

Neke aplikacije mogu zatraziti placanje da biste ih mogli preuzeti. Za
pla¢anje aplikacija bit ¢e potreban Google Wallet ra¢un ili broj kreditne

kartice povezan s vasim Google raéunom.

KoriStenje preuzetih aplikacija

Nakon preuzimanja i instalacije aplikacije mozete je pronaci na popisu

aplikacija ili popisu miniaplikacija.
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Neke aplikacije imaju i ikonu i oznaku miniaplikacije, a neke
omogucuju samo prikaz miniaplikacije (bez ikone aplikacije).
Pogledajte Prilagodba pocetnog zaslona na stranici 16.

Deinstaliranje preuzetih aplikacija

Nakon preuzimanja i instalacije aplikacije mozete je deinstalirati
otvaranjem i popisa aplikacija i dodirom Postavke > Aplikacije.
PomicCite popis aplikacija i odaberite onu koju Zzelite deinstalirati.
Dodirnite DEINSTALIRAJ.

Google Hangouts

Dodirnite Hangouts na popisu aplikacija kako biste otvorili Google
Hangouts. Ovdje mozete vidjeti popis kontakata koji koriste uslugu
Google Hangouts. Dodirnite kontakt da biste otvorili razgovor. Nakon
povezivanja, mozete otvoriti i video razgovor.

Karte, navigacija i mjesta

Koristenjem Google karata moguce je pregledavati stanje u prometu u
stvarnom vremenu i dobiti glasovne upute o smjeru kretanja od
skretanja do skretanja. MoZete takoder vidjeti gdje su vam prijatelji,
interesantna mjesta i lokalne poslovnice.

KoriStenje karte
Dodirnite ikonu Karte na popisu aplikacija. Povucite kartu prstom da
biste je pomicali.
Za uvecanje ili umanjenje mjerila karte:

1.Dva puta dodirnite lokaciju na karti kako biste povecali mjerilo te
lokacije na karti i dodirnite jednom da biste ga smanijili, ili

2.Dodirnite podrucje odjednom s dva prsta i udaljavajte ih za uvecanje
mjerila karte ili ih udaljavajte za smanijivanje mjerila karte.
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Telefon ima dva fotoaparata (na prednjoj i straznjoj strani). Ovo
poglavlje objasnjava sve korake snimanja fotografija i videozapisa. Za
aktiviranje fotoaparata ili videosnimaca dodirnite Fotoaparat iz popisa

aplikacija ili iz ladice omiljenih ).

Ikone i indikatori fotoaparata/videosnimaca

= Gumbi nacina rada Brzi pregled slike/videozapisa
Brze postavke

Moguénosti slike Postavke

Gumbi okidaga/videosnimaca

Gumbi naédina rada: U prozoru fotoaparata, ako nisu vidljivi, povucite
slijeva prema unutra za prikaz gumbi nacina rada: Normalno i
Panorama.

Brze postavke: Dodirnite ikonu za ukljucivanje ili iskljuCivanje HDR
radi postavljanja naCina rada bljeskalice ili za izmjenu prednjeg i
straznjeg fotoaparata.
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Postavke: Dodirnite ikonu Postavke za promjenu opcih postavki,
postavki fotoaparata i videosnimaca.

Moguénosti slike: Dodirnite ikonu strelice kako biste fotografiji dodali
Efekt boje.

Gumbi okidaéal/slike: Pritisnite gumb okidaca kako biste snimili sliku.
Dodirnite gumb fotoaparat kako biste zapoceli snimanje. Prilikom
snimanja nije moguée mijenjati postavke fotoaparata/videosnimaca.
Dodirnite ponovno fotoaparat kako biste zaustavili snimanje.
Zumiranje: Za uvecCanje na zaslonu razmaknite dva prsta. Za
umanjenje na zaslonu primaknite dva prsta.

Razine fokusa i svjetla: Za podeSavanje fokusa dodirnite Zeljeno
podrucje na zaslonu.

Za viSe informacija o nacinima rada, postavkama i mogucnostima
pogledajte pogledajte Moguénosti fotoaparata i videosnimacéa na
stranici 41.

Snimanje fotografije

1. Provjerite jesu li sve znacajke podeSene prema vasoj Zelji.

2.Uokvirite Zeljeni predmet snimanja i zaustavite bilo kakvo kretanje
telefona.

3. Zumiranjem prema potrebi priblizite ili udaljite.

4.Dodirnite $ za snimanje fotografije.

Snimanje videozapisa
1. Provjerite jesu li sve gore opisane znaCajke podeSene prema vasoj
zelji.
2.Uokvirite Zeljeni predmet snimanja, zaustavite bilo kakvo kretanje

telefona i prema potrebi zumiranjem pribliZite ili udaljite predmet
snimanja.

3.Dodirnite ¢ za pocetak snimanja.
4. Dodirnite ¢ za prekid snimanja.
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Pregledavanje fotografija i videozapisa

Nakon snimanja fotografije ili videozapisa, snimka se automatski
sprema u unutarnju memoriju. Brzo ih moZete pregledati dodirom
minijature u kutu zaslona. lli otvorite popis aplikacija i dodirnite
Galerija, a zatim Fotoaparat. Dodirnite fotografiju ili videozapis koji
zelite pregledati (videozapisi su oznaceni malim simbolom za
reprodukciju).

Moguce je dijeliti i uredivati slike. Dodirnite <. za pregled raspolozivih
mogucnosti dijeljenja datoteke ili dodirnite : za prikaz mogucnosti
uredivanja slike.

Mogucnosti fotoaparata i videosnimaca

Nacin rada

Mijenja nacin na koji fotoaparat snima slike:

Nacin rada Opis
Normalni Snima jednu sliku.
Snima seriju fotografija koje ¢e se kombinirati za
Panorama . . . S
izradu jedne fotografije velike Sirine.
Postavke

Postavke se dijele u tri skupine: Opce, Fotoaparat i Video.

Opcenito
Podesite opce postavke slike ovim mogucénostima:

Postavka Mogucénosti

Postavite ako je s podacima slike spremljena i
lokacija (iz GPS-a) Odredene aplikacije mogu
koristiti te podatke za prikaz informacije gdje je
slika snimljena.

Ljepota lica Nacin s viSe lica / Onemoguceno

Ekspozicija -3 do +3

Lokacija pohrane
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Postavka

Mogucénosti

Nacin prizora

Automatski / No¢ / Sumrak / Party / Portret /
Pejzaz / Noc¢ni portret / Kazaliste / Plaza / Snijeg /
Staticka fotografija / Vatromet / Sport / Svjetlo
svijece

Balans bijele

Automatski / Zarulja / Dnevno svjetlo /
Fluorescentno / Oblacno / Sumrak / Sjena / Topla
fluorescentna

Svojstva slike

Ostrina / Nijansa / Zasicenje / Svjetlina / Kontrast

Zasita od . Automatski / Onemoguceno / 50 Hz / 60 Hz
podrhtavanja
Fotoaparat
Podesite postavke fotoaparata za slike ovim moguénostima:
Postavka Moguénosti
Okidac bez Ukljugeno / Iskljugeno
odgode
Stabilizacija slike  Uklju¢eno / Isklju¢eno
Snimanje
glasovnom Ukljueno / Isklju¢eno
naredbom

Otkrivanje lica

Uklju€eno / Isklju¢eno

Snimanje smijeska

Uklju€eno / Isklju¢eno

Automatsko
otkrivanje prizora

Uklju€eno / Isklju¢eno

Samo-okidanje

Isklju€eno / 2 sekunde / 10 sekundi

Broj snimaka

40 snimaka / 99 snimaka (za stalno snimanje)

Veli¢ina slike

Do 9,5 MP

Veli¢ina
pretpregleda

Puni zaslon / Standardno (4:3)

ISO

Automatski / 100 / 200 / 400 / 800 / 1600
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Video
Podesite postavke videosnima¢a ovim moguc¢nostima:

Postavka Mogucnosti
Smanjenje Suma  Uklju¢eno / Isklju¢eno

EIS (Elektronicka
stabilizacija slike)

Uklju€eno / Isklju¢eno

Mikrofon Uklju€eno / Isklju¢eno

Audio Normalni / Sastanak

Interval Onemoguc¢eno/1/1,5/2/125/31/5/
uzastopnog 10 sekundi

snimanja

Kvaliteta videa Niska / Srednja / Visoka / Fina

Podrzani formati

Kako biste vidjeli podrzane formate slike, videozapisa i zvuka
pogledajte Multimedija na stranici 66.
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NAPREDNE POSTAVKE

Pokretanje na€ina rada za zrakoplov na telefonu

Mozete omoguciti na€in rada za zrakoplov (ponekad se naziva nacin
za let) kako biste iskljucili mobilne, Wi-Fi i Bluetooth funkcije tako da
telefon tijekom leta mozete koristiti kao obi¢an uredaj. Provjerite kod
zra€nog prijevoznika je li to u zrakoplovu dopusteno.

IskljuCite telefon tijekom uzlijetanja i slijetanja jer moze imati Stetan
utjecaj na elektronicke sustave zrakoplova.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje nacina rada za zrakoplov

Otvorite Brze postavke i dodirnite

Airplane mode *

Ponovno pokretanje telefona
Ako primijetite kako aplikacije ne reagiraju ("zamrznute" su) mozete
ponovno pokrenuti telefon.

1. Pritisnite i drzite gumb za ukljudivanje/iskljuivanje sve dok se ne
prikaze izbornik s opcijama telefona.

2.Dodirnite Ponovno pokreni.
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PodesSavanje postavki
Beziéno i mreze (upravljanje vezama)

Otvorite popis aplikacija i dodirnite Postavke kako biste upravljali
postavkama veze.

Stavka Opis
Wi-Fi Uklju€uje ili iskljucuje Wi-Fi funkciju.
Bluetooth Uklju€uje ili isklju€uje Bluetooth funkciju.

Postavlja zadanu SIM karticu za odredene
funkcije (poput govornog poziva ili razmjena
SIM kartice poruka), uklju€uje ili iskljuCuje podatkovnu
vezu, postavlja pozZeljne postavke roaminga i
kontakte pridruzuje SIM Kartici.
Pregled priblizne vrijednosti koriStenja
podataka na svakoj SIM Kartici.
Promjena razli¢itih postavki povezanih s
upucivanjem i primanjem poziva.
Pristup dodatnim postavkama veze:
Nacin rada za zrakoplov: Onemogucéava sve
beZicne veze tako da je uredaj mogucée na
siguran nacin koristiti u zrakoplovu.
Aplikacija za SMS: Odredite aplikaciju koja
se koristi za slanje i primanje SMS-a.
Dijeljenje internetske veze i prijenosni
hotspot: Dijeljenje mobilne podatkovne veze
vaseg telefona putem USB-a ili kao prijenosni
Wi-Fi hotspot.
VPN: Postavljanje i upravljanje virtualnim
privatnim mrezama (VPN).
Mobilne mreze: Odredite svoje postavke za
povezivanje s mobilnim mrezama.
Poruke mobilne mreze: Pregledajte aktivha
upozorenja za svoje podrucje.

Uporaba podataka

Postavke poziva

Vise...
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Ako je telefon u nadinu rada za zrakoplov, opcija uklju€ivanja
Bluetootha bit ¢e onemogucena. Pogledajte Pokretanje nacina rada
za zrakoplov na telefonu na stranici 44 za upute kako ukljuciti ili
iskljuciti nacin rada za zrakoplov.

Podesavanje Bluetooth postavki

Bluetooth mozete Koristiti za razmjenu podataka izmedu telefona i
drugih mobilnih uredaja.

Bluetooth veze

Za sve Bluetooth postavke otvorite popis aplikacija i dodirnite
Postavke > Bluetooth. Dodirnite sklopku pokraj Bluetootha radi
uklju€ivanja i iskljuCivanja. Kad uklju€ite Bluetooth telefon ce
automatski traziti uredaje koje je moguce otkriti u blizini. Vas telefon
bit ée moguce otkriti dok god imate otvorene postavke Bluetootha.

Za povezivanje s uredajem dodirnite uredaj na popisu dostupnih
uredaja. Prije uspostavljanja veze mozda ¢ete dobiti upit za nos PIN
broja na oba uredaja.

Za jednostavno uklju€ivanje ili isklju¢ivanje Bluetootha, otvorite
podrucje Obavijesti i dodirnite ikonu Bluetooth.

Dijeljenje internetske veze

Dijeljenje internetske veze putem USB-a
Ako Zelite podijeliti svoju mobilnu internetsku vezu s racunalom,
mozete povezati telefon i osobno racunalo isporu¢enim USB kabelom.
1. Prikljuite USB kabel za sinkronizaciju u USB prikljuénicu na
telefonu.
2. Ukljucite prikljuénicu USB klijenta u dostupan USB prikljuak na
racunalu.

3.Otvorite Postavke > ViSe... > Dijeljenje internetske veze i
prijenosni hotspot > USB dijeljenje internetske veze za
ukljucivanje i iskljucivanje dijeljenja USB internetske veze.

Wi-Fi hotspot

Telefon mozete pretvoriti u prijenosni Wi-Fi hotspot kako biste dijelili
svoju mobilnu internetsku vezu sa do osam klijenata.
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1.0tvorite Postavke > Vise... > Dijeljenje internetske veze i
prijenosni hotspot > Wi-Fi hotspot.

2.Dodirnite Postavi Wi-Fi hotspot i promijenite Naziv mreze,
sigurnost i lozinku prema potrebi. Za zavrSetak dodirnite SPREMI.

Postavke mreze telefona

Na popisu aplikacija dodirnite Postavke > Vise... > Mobilne mreze
za podeSavanje postavki mreze. Moguce je ukljuciti ili iskljuciti
podatkovnu mrezu u roamingu, odabrati pozeljan nacin rada mreze,
odrediti mreznog operatera i definirati nazive pristupnih tocaka.

Odabir mreze
Nakon umetanja nove SIM kartice telefon ¢e automatski pronadi
postavke vaSeg pruzatelja usluge/mreze. U roamingu je moguce i
ru¢no odabrati mrezZu.

1. Otvorite popis aplikacija i dodirnite Postavke > Vise... > Mobilne
mreze > Mrezni operateri > Trazi mreze.

2. Telefon ¢e traziti dostupne mreze.

3. S popisa odaberite Zeljenu mrezu. Telefon ¢e se pokusati registrirati
na odabranoj mrezi.

4.Dodirnite  Automatski odaberi za povezivanje s dostupnom
mrezom koja ima najjaCi signal. To moze dovesti do ucestalih
promjena mreza tijekom vaseg kretanja.
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Postavke kontrole koristenja podataka

Kontrole koridtenja podataka omogucuju nadzor ukupnog koriStenja
prema vrsti mreZe i aplikaciji, a moguce je prema potrebi odrediti i
ograni¢enja.

Za postavljanje ograni¢enja podataka moraju biti omogucéeni Wi-Fi ili
mobilni podaci. Za pristup postavkama koriStenja podataka s popisa
aplikacija dodirnite Postavke > Koristenje podataka. Kako biste
postavili ograniCenje podataka i automatski onemogucili podatkovnu
vezu kada dostignete to ograni€enje dodirnite Postavi ograniéenje
mobilnih podataka.

Postavke telefona

Mnoge ¢e postavke telefon automatski konfigurirati nakon S$to
umetnete SIM karticu. Uredaj ¢e stupiti u kontakt s vasim pruzateljem
usluge i automatski ¢e dobiti sve potrebne postavke poput naziva
mreze te brojeva centra za govornu postu i tekstualne poruke.

Moguce je pregledati i ru€no izmijeniti te postavke sa zaslona postavki
poziva.

Otvorite Postavke > Postavke poziva.

Podesavanje glasnoce

Prilagodite glasnoéu telefona pomoéu gumba Glasnoéa s boéne
strane telefona. lli prilagodite glasno¢u melodije zvona, obavijesti i
alarma otvaranjem Postavke > Zvuk i obavijest i zatim namjestite
klizaCe pod Zvuk.



Napredne postavke - 49

Zaslon

Za podeSavanje postavki zaslona telefona na popisu aplikacija
dodirnite Postavke > Zaslon.

Brze postavke omogucCavaju i podeSavanje svjetline zaslona,
uklju€ivanje i isklju€ivanje kastinga ili rotacije zaslona.

Sigurnost

Za podeSavanje sigurnosnih postavki telefona na popisu aplikacija
dodirnite Postavke > Sigurnost.

Mozete podesiti zaklju¢avanje zaslona (prelazak prstom, uzorak, PIN
ili lozinka) i postaviti mogucnosti zaklju¢anog zaslona, postaviti
pametno zaklju€avanje (odrzava telefon otklju¢anim ako je u vasoj
blizini ili blizu va8eg doma), zaklju€avanje SIM kartice i mogucénosti
instalacije.

Postavke otiska prsta
Dodirnite Postavke > Sigurnost > Otisak prsta za skeniranje ili
brisanje otiska prstiju i kako biste saznali o koriStenju skenera otiska
prsta za potvrdu plaéanja ili kontrolu pristupa aplikacije.

Postavljanje datuma i vremena

Za postavljanje datuma i vremena otvorite Postavke > Datum i
vrijeme .

Ako Cesto putujete ili na mjestu gdje se Koristi ljetho i zimsko
racunanje vremena, dodirnite Automatski datum i vrijeme |
Automatska vremenska zona kako biste ih oboje ukljuéili. Tako ¢e
vas$ telefon postaviti datum i vrijeme temeljem podataka koje prima s
mreze.

Postavljanje alarma

Dva su zadano definirana alarma na telefonu. Dodirnite Sat iz popisa

aplikacija i zatim dodirnite O za pregled alarma. Dodirnite i drzite
alarm za promjenu njegovih postavki. Mozete:
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» Postaviti vrijeme alarma.

+ Postaviti dane kada se alarm ponavlja.
Postaviti melodiju zvona.

» Omoguciti ili onemoguciti vibraciju.

» Odrediti oznaku naziva.

Promjena jezika i tekstualnih mogucénosti

Lokaciju i pozeljni jezik unosa postavit cete otvaranjem izbornika
Postavke > Jezik i unos.

Povezivanje s raCunalom

Ako Zzelite prenositi informacije izmedu telefona i
raCunala (bilo s microSD kartice ili unutarnje
memorije telefona) povezite telefon i osobno
racunalo isporuc¢enim USB kabelom.

1. Prikljuc¢ite USB kabel za sinkronizaciju u USB
priklju€nicu na telefonu.

2. Ukljucite prikljuénicu USB klijenta u dostupan
USB priklju¢ak na racunalu.

3. Otvorite podrucje obavijesti i dodirnite USB za
punjenje i odaberite Prijenosi datoteka.

Telefon éete tada vidjeti kao pogon u pregledniku
za datoteke.
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Sinkronizacija

Sinkronizirajte kalendar, e-postu i kontakte s vaseg
telefona i viSe nec¢ete morati strahovati da c¢ete ih

izgubiti. Sinkronizirajte u stvarnom vremenu ili | © =
namjestite po vasoj zelji. Otvorite Postavke > |w&o=, ... o
Racuni > [naziv raCuna] za pristup postavkama |eew .

sinkronizacije.

Za dodavanje novog racuna dodirnite Dodaj
raéun. Odaberite vrstu racuna i slijedite upute na
zaslonu.

Google Sync
U Google mozete postaviti sinkronizaciju Google usluga. Na izborniku
postavki sinkronizacije vaseg Google raduna, dodirnite stavku za koju
Zelite automatsku sinkronizaciju. Dodirnite ponovno za ruénu
sinkronizaciju.
Za ru¢nu sinkronizaciju stavke provjerite je li sklopka pored stavke
ukljucena, dodirnite ikonu : na Izborniku, a zatim dodirnite Odmah
sinkroniziraj.

Aplikacije
Deinstaliranje aplikacije

Programe instalirane na telefonu moZete i ukloniti kako biste
oslobodili prostor u memoriji. Na popisu aplikacija, dodirnite i drzite
aplikaciju koju Zelite deinstalirati, a je zatim odvucite do "Deinstaliraj"
na vrhu zaslona. Dobit ¢ete upit za potvrdu deinstalacije; dodirnite

U redu.
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Vazno
Mozete deinstalirati samo aplikacije koje ste preuzeli iz Play Store.

Vracanje na tvornicke postavke

wy:

Moguce je izvrSiti tzv. "Cisto" pokretanje sustava kako biste telefon
vratili na tvornicke postavke. Prije izvrSavanja takvog pokretanja
sustava provjerite da telefon nije zaklju€an. Pritisnite bilo koju tipku ili
dodirnite zaslon i provjerite odgovara li telefon.

Vazno

"Cisto" pokretanje sustava je zadnja mjera vraéanja telefona u radno
stanje kad nije uspjela niti jedna druga metoda.

Postupak ¢e izbrisati sve vase osobne podatke, kontakte spremljene na
telefonu i sve programe koje ste instalirali.

Ako telefon reagira na radnje unosa na zaslon, otvorite Postavke iz
popisa aplikacija. Dodirnite Sigurnosna kopija i ponistavanje >
Ponovno postavljanje tvorni¢kih podataka > Ponovno postavi
telefon i zatim Izbrisi sve za formatiranje telefona.
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U poglavlju je opisano kako koristiti pribor s telefonom kao i nekoliko
korisnih savjeta za koridtenje vaSeg telefona.

Koristenje slusalica
Ovaj telefon kompatibilan je sa sluSalicama s ugradenim mikrofonom
za upucivanje poziva bez koristenja ruku.

SluSalice priklju€ite u priklju¢ak za sluSalice od 3,5 mm na vrhu
telefona.

Nakon s$to prikljuite slusalice zvuk se usmjerava na njih, a zvucnici
se iskljuce.
+ Kako biste odgovorili na dolazni poziv pritisnite gumb na mikrofonu.

* Prilagodite glasno¢u pomoc¢u gumba za pojaavanje/smanjivanje
glasnoce na telefonu.

* Poziv zavrsite ponovnim pritiskom na gumb.

Koristenje Bluetooth slusalica

Bluetooth funkcije telefona omogucuju potpunu kompatibilnost sa
svim Bluetooth sluSalicama. Tako uredaj tijekom poziva mozZete
koristiti bez uporabe ruku i bez ikakvih smetnji koje uzrokuju kabeli.

Stvaranje nove pristupne tocke

Ako je na telefon potrebno dodati jo§ jednu mobilnu vezu, od

pruzatelja usluge beZi¢nog pristupa zatrazZite naziv i postavke

pristupne toCke (ukljuujuci korisnicko i lozinku ako je potrebno).

1. Otvorite Popis aplikacija i dodirnite Postavke > ViSe... > Mobilne
mreze > Nazivi pristupnih to¢aka i odaberite operatera.

2.Daodirnite ikonu Dodaj @ i unesite APN postavke. Dodirnite stavku
da biste je prilagodili.

3.Nakon zavrSetka dodirnite ikonu /zbornik : i zatim dodirnite
Spremi.
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UPRAVLJANJE SIM KARTICAMA

Napomena

Ovo poglavije je za modele s vise od jedne SIM kartice.

Upravljanje SIM-om

Otvorite Popis aplikacija i dodirnite Postavke > E
SIM kartice. S tog zaslona moguce je: i
1. Omoguditi ili onemogucéiti svaki SIM.

2. Konfigurirati naziv, broj telefona, prikaz brojeva te
za svaku SIM Kkarticu odrediti koju boju joj |
dodijeliti (5to omogucuje brzo i jednostavno
prepoznavanje koja je SIM kartica aktivna). ot

3. Postaviti zadanu SIM karticu za govorne pozive, |
podatkovnu vezu i mobilnu uslugu.

4. Odrediti opce postavke za svaku SIM karticu.

Odabir SIM kartice prilikom upucivanja
Ako ste govorni poziv postavili na Uvijek pitaj prilikom svakog
upucivanja poziva dobit ¢ete upit o SIM kartici koju zelite koristiti.
Unesite broj i dodirnite ¥,. Otvara se dijaloSki okvir; dodirnite SIM
karticu koju zelite koristiti i poziv ¢e biti uspostavljen.

@ .l .4 W100% 11:51

Call with

1 2z 3 Ask every time
I OEF
4 5 6 @ Office
K No
7 8 9 Personal
PaRs v wavz
* 0
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Prepoznavanje poziva
Prilikom primitka dolaznog poziva prikazat ¢ée se broj telefona
pozivatelja u boji koju ste definirali za SIM karticu koja je primila poziv.
Prikazat ¢e se i naziv SIM kartice koja je primila poziv.
U dnevniku poziva naziv SIM kartice bit ¢e prikazan ispod broja
poziva -- bilo propustenih, odgovorenih ili izlaznih -- u boji definiranoj
za tu SIM karticu.

Ogranicenja pri upotrebi vise SIM kartica

Kad je SIM: Drugi SIM ne moze:
Poziv je u tijeku Pozivanje
. Primiti poziv (pozivatelj ¢e dobiti
Zvoni Mg i "
poruku "broj nije dostupan")
Salje ili prima poruku Slanje ili primanje poruke
Koristi podatkovnu vezu Koridtenje podatkovne veze

Napomena

Ako koristite podatke na jednoj SIM kartice i uputite ili primite poziv ili
poSaljete ili primite tekstualnu poruku na drugoj SIM kartici, podatkovna veza
prve SIM kartice priviemeno ce biti zaustavijena.
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DODATAK

Cesta pitanja i rjeSavanje problema

U poglavlju su navedena najceSc¢a pitanja koja korisnici postavljaju
tijekom uporabe telefona te odgovori na ta pitanja i rieSenja
nedoumica.

Audio

Pitanje Prijedlozi

Ako su na uredaj priklju¢ene slusalice, zvuénik

K je automatski isklju¢en. Odvoijite slusalice.
Provjerite je li zvuk na uredaju utiSan.
Provjerite je li glasnoca postaviljena u
najmanju vrijednost.

Zasto se ne Cuje zvu
s uredaja?

Multimedijske datoteke

Pitanje Prijedlozi

Zasto nije moguce MozZda pokuSavate pregledavati
pregledavati slikovne sliku Ciji format nije podrZzan. Pogledajte SIM
datoteke? podrska na stranici 64.

Zasto nije moguce Mozda pokuSavate gledati videozapis koji nije
pregledavati vlastite  podrZzan. Pogledajte SIM podrska na
video datoteke? stranici 64.

Zasto nije moguce Mozda pokusavate reproducirati datoteku koja
reproducirati vlastite nije podrzana. Pogledajte SIM podrska na
glazbene datoteke? stranici 64.
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Google Play trgovina

Pitanje Prijedlozi

1. Provijerite imate li Wi-Fi ili podatkovnu vezu
(neki Wi-Fi hotspotovi zahtijevaju prijavu za
pristup Internetu) i zatim poku$ajte
ponovno.

2. Ako spajanje i dalje nije moguce, namjestite
svoje postavke datuma i vremena. Otvorite
Postavke > Datum i vrijeme i iskljuCite
Automatski datum i vrijeme.

3.Ruéno namijestite vrijeme i zatim se
ponovno pokuSajte povezati s Play Store.

Zasto nije moguce
povezivanje s Play
trgovinom?

Informacije o sustavu i radna svojstva

Pitanje Prijedlozi

Kako provijeritiinaCicu Dodirnite Postavke > O telefonu kako biste
operacijskog sustava provijerili inacicu OS-a (broj radne inacice) i

(OS) uredaja? ostale informacije o hardveru i softveru.
Napajanje
Pitanje Prijedlozi

Baterija je mozda ispraznjena. Napunite

Uredaj nije moguce uredaj. Pogledajte Punjenje baterija na

ukljuciti. stranici 7 za vi$e informacija.
RAM / ROM
Pitanje Prijedlozi

Kako provijeriti ina€icu
status RAM i ROM
memorije?

Za provjeru statusa ROM memorije dodirnite
Postavke > Memorija i USB.
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Unutarnja memorija

Pitanje

Prijedlozi

Unutarnja memorija
uredaja je gotovo ili
sasvim popunjena.

Deinstalirajte aplikacije da biste povecali
dostupan memorijski prostor. Pogledajte
Deinstaliranje aplikacije na stranici 51.

Zakljuéani zaslon

Pitanje

Prijedlozi

Zaboravio/la sam moj
uzorak otklju¢avanja.

Nakon odredenog broja neispravnih pokusaja
dobit cete mogucénost ponovnog postavljanja
uzorka otklju¢avanja. Dodirnite Zaboravljeni
uzorak? i unesite korisni¢ko ime i lozinku za
va$ Google racun.

Potrebno je na telefonu imati aktivan Google
racun.

Illi mozete vratiti tvorni¢ke postavke telefona.
Pogledajte Vra¢anje na tvorni¢ke postavke
na stranici 52.

Temperatura

Pitanje

Prijedlozi

Telefon se zagrijava
tijekom punjenja ili
tijekom duljih poziva.

Zagrijavanje telefona prilikom punjenja je
normalna pojava. Nakon punjenja telefon ¢e
se ohladiti na normalnu temperaturu.

Isto tako je normalno da se telefon zagrije
tijekom duljeg koriStenja poput gledanja
videozapisa ili duljih telefonskih razgovora.

Ostali izvori pomo¢i

Za vise informacija o

Pogledajte...

Azurne informacije u svezi telefona

www.acer.com
mobile.acer.com

Servisni upiti

www.acer.com/support




Upozorenja i mjere opreza - 59

Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini vode.

Ne postavljajte proizvod na nestabilna kolica, stalak ili stol. Ako
proizvod padne, moZe se ozbiljno ostetiti.

Utori i otvori su predvideni za ventilaciju koja omogucava pouzdan
rad uredaja i zastitu od pregrijavanja. Otvore ne treba zakrivati ili
pokrivati. Otvore nikad ne smijete zakloniti postavljanjem uredaja na
krevet, kau€, deku ili sliénu povrSinu. Ovaj uredaj nikad ne smijete
postaviti blizu ili iznad radijatora, grijalice ili u ugradene instalacije
osim ako nije omogucena odgovarajuéa ventilacija.

Nikad nemojte u uredaj gurati bilo kakve vrste predmeta kroz otvore
na kuéistu jer oni mogu dodirnuti mjesta s opasnim naponom ili
izazvati kratke spojeve koji mogu dovesti do pozara ili elektricnog
udara. Nikad ne izlijevajte bilo kakvu teku¢inu u uredaj ili na njega.
Kako biste izbjegli odte¢enje unutarnjih dijelova i sprije€ili curenje
baterije, proizvod nemojte postaviti na vibrirajuéu podlogu.

Proizvod nikad ne koristite u sportskim aktivnostima, tijekom
tielovjezbi niti u okolini u kojoj postoje vibracije koje mogu
prouzroCiti kratki spoj ili oSte¢enje, pa €ak i rizik od eksplozije
baterije.

Zastita sluha
Da biste zastitili svoj sluh, pratite ove upute.

Postupno povecéavaijte glasnoéu dok zvuk nije ugodan i jasan.

Ne povecavaijte razinu glasnoée nakon &to su se vase usi privikle na
glasnocu.

Ne sluSajte glazbu jako glasno duZe vrijeme.
Ne povecavajte glasnocu da biste nadglasali bu¢nu okolinu.

Smanjite glasnoc¢u ako ne mozete Cuti ljude koji govore u va$oj
blizini.

Dodatne sigurnosne informacije

Vas uredaj i njegova dodatna oprema mogu sadrzavati male dijelove.
Drzite podalje od dohvata male djece.



60 - Upozorenja i mjere opreza

Radna okolina

Svakako i uvijek slijedite sve posebne propise na snazi u bilo kojem
podru€ju se nalazili i uvijek iskljucite uredaj u sluajevima kada je
njegova uporaba zabranjena ili kada moze uzrokovati interferenciju ili
opasnost. Koristite uredaj samo u njegovim normalnim radnim
polozajima. Za uspjeSan prijenos podatkovnih datoteka ili poruka,
uredaj zahtijeva mreznu vezu dobre kvalitete. U nekim slu¢ajevima,
prijenos podatkovnih datoteka ili poruka moZze biti odgoden dok takva
veza ne postane dostupna. Provjerite da li se pridrzavate gore
spomenutih uputa o udaljenosti do zavrSetka prijenosa. Dijelovi
uredaja su magneticni. Uredaj moze privuéi metalne predmete, a
osobe s pomagalima za sluh ne bi trebale drzati ovaj uredaj blizu uha
s pomagalom za sluh. Ne stavljajte kreditne kartice ili druge medije za
magnetnu pohranu blizu uredaja, budu¢i da se mogu izbrisati podaci
sadrzani na njima.

Medicinski uredaji

Rad radio uredaja, ukljuCujuci bezi¢ne telefone, moze stvarati smetnje
u radu neprikladno zasti¢enih medicinskih uredaja. Savjetujte se s
lije€nikom ili proizvodacem medicinske opreme kako biste ustanovili je
li medicinski uredaj na odgovaraju¢i nacin zastiCen od vanjske
radiofrekvencijske energije ili ako postoje druge nedoumice. Iskljucite
va$ uredaj u prostorijama za zdravstvenu skrb ukoliko propisi ili
istaknute upute to nalazu. Bolnice ili ustanove za pruzanje medicinske
pomoc¢i mogu koristiti uredaje koji su osjetljivi na vanjske RF
prijenose.

Srcani elektrostimulatori (pacemaker). Proizvodaci sréanih
elektrostimulatora preporuc€uju najmanju udaljenost od 15,3 cm

(6 ina) izmedu bezi¢nih uredaja i sr€anog elektrostimulatora kako bi
izbjegli moguce Stetno medudjelovanje. Ove preporuke su u skladu s
neovisnim istrazivanjima i preporukama Wireless Technology
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Researcha. Osobe s elektrostimulatorom srca (pacemakerom) trebale

bi se pridrzavati sljedecega:

* Uredaj uvijek drzite dalie od 15,3 cm (6 inta) od srcanog
elektrostimulatora.

» Dok je uredaj uklju€en ne nosite ga blizu sr€anog elektrostimulatora.
Ako sumnjate da postoje smetnje, iskljucite uredaj i premjestite ga.
Pomagala za sluh. Neki digitalni beZiéni uredaji mogu imati utjecaja
na neka pomagala za sluh. Ako se pojavi medudjelovanje, obratite se

vasem pruzatelju usluga.

Vozila

Signali radiofrekvencija (RF) mogu utjecati na nepravilno ugradene ili
neodgovarajuce zasticene elektroni¢ke sustave u motornim vozilima
poput sustava za elektroni¢ko ubrizgavanje goriva, elektronickinh
sustava protiv proklizavanja prilikom ko€enja (protiv blokiranja
kotaca), elektronickih sustava kontrole brzine i sustava zra¢nih
jastuka. Za viSe informacija, provjerite kod proizvodaca ili
predstavnika proizvodaca vaseg vozila ili bilo koje dodatne opreme.
Uredaj treba servisirati ili ugradivati u vozilo iskljucivo kvalificirano
osoblje. Nepravilna ugradnja ili servisiranje mogu biti opasni i mogu
ponistiti jamstva koja se odnose na uredaj. Redovito provjeravajte da
li je sva bezi€na oprema u vasem vozilu pravilno postavljena i radi li
pravilno. Ne pohranjujte niti ne nosite zapaljive tekucine, plinove ili
eksplozivne materijale u istom odjeljku s uredajem, njegovim
dijelovima ili dodacima. Kod vozila opremljena zracnim jastucima
imajte na umu kako se zracni jastuci napuhavaju velikom snagom. Ne
stavljajte predmete, ukljuujuéi ugradenu ili prijenosnu bezi¢nu
opremu, u prostor iznad ili u podru¢je napuhavanja zranog jastuka.
Ako je beZi¢na oprema u vozilu nepravilno ugradena, a zrac¢ni jastuk
se aktivira, moguce su ozbiljne ozljede. Uporaba uredaja u zrakoplovu
je zabranjena. Iskljucite uredaj prije ulaska u zrakoplov. Uporaba
bezi¢nih telekomunikacijskih uredaja u zrakoplovu moZze biti opasna
za siguran rad zrakoplova, moze prekinuti bezi¢nu telefonsku mrezu i
moze biti protuzakonita.
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Potencijalno eksplozivna okolina

IskljuCite uredaj kada ste u podruCju s potencijalno eksplozivhom
atmosferom i pridrzavajte se svih znakova i uputa. Potencijalno
eksplozivne atmosfere ukljuéuju podrucja gdje se preporuCuje da
iskljuCite motor vaSeg vozila. Iskre u takvim podru€jima mogu
uzrokovati eksploziju ili vatru §to mozZe dovesti do tjelesne ozljede ili
Cak smrti. Iskljucite uredaj na mjestima za dopunu goriva, na primjer u
blizini crpki za gorivo na servisnim postajama. Pratite ograni¢enja
uporabe radijske opreme na odlagalistima goriva, podrucjima pohrane
i distribucije; kemijskim postrojenjima; ili na mjestima eksplozivnih
radnih postupaka. Podrucja s potencijalno eksplozivhom atmosferom
su Cesto, ali ne uvijek, jasno oznaCena. To ukljuuje potpalublja
brodova, pogone za prijenos ili pohranu kemikalija, vozila koja koriste
utekuceni plin (kao Sto je propan ili butan) i podrudja gdje zrak
sadrzava kemikalije ili Cestice kao su prah od pSenice, prasine ili
metala.

Pridrzavajte se svih ograni¢enja. Uredaj ne koristite na mjestima gdje
je u tijeku miniranje.

Pozivi u hithnim sluc¢ajevima

Ako koristite odredene funkcije, mozda cete ih najprije morati iskljuciti
da biste mogli uputiti hitni poziv. ViSe informacije potrazite u ovim
uputama ili se savjetujte s vasim operaterom.

Prilikom upucivanja hitnog poziva, pruZite sve potrebne i Sto toCnije
informacije. Vas bezi¢ni uredaj moze biti jedino sredstvo komunikacije
na mjestu nesrece. Ne prekidajte razgovor niti poziv dok za to ne
dobijete dopustenje.
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Kako voditi brigu o telefonu

1.PAZITE kako ne biste ogrebli zaslon telefona. Odrzavajte zaslon
Cistim. Prilikom koristenja telefona, koristite prst ili nokat na prstu.
Nikad ne koristite kemijsku ili obi¢nu olovku niti bilo kakav drugi ostri
predmet za dodirivanje zaslona.

2.NE izlazite telefon kisi ili viazi. Pazite kako voda ne bi prodrla do
tiskanih ploCica. S telefonom opéenito postupajte kao Sto biste
postupali i s drugim malim elektroni¢kim uredajima.

3.PAZITE kako vam telefon ne bi pao, a nemojte ga niti izlagati jakim
udarcima. Ne stavljajte telefon u straznji dzep.

4.NE izlazite telefon ekstremnim temperaturama. Ne ostavljajte
telefon na prednjoj upravljackoj plo¢i u automobilu tijekom vruéinh
dana ili kad je temperatura niZza od to¢ke zamrzavanja. Drzite dalje
od grijaca i ostalih izvora topline.

5.NE koristite niti ne spremajte telefon na mjesto koje je prasnjavo,
vlazno ili mokro.

6.PAZITE prilikom ¢iS¢enja telefona i koristite samo meku i vlaznu
krpu. Ako se povrSina zaslona zaprlja, oCistite je mekom krpom
navlazenom razrijedenom tekué¢inom za pranje prozora.

7.NE pritiScite zaslon velikom silom jer se mozZe slomiti.
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SPECIFIKACIJE

. Napomena

Specifikacije ovise o zemljopisnom podrucju i konfiguraciji.

Radna svojstva

» Osmerojezgreni procesor (MT6753 1,3 GHz)
* Memorija sustava:

*+ 2GBili 3 GB RAM-a

* 16 GB ili 32 GB ROM-a
» Android operacijski sustav

Zaslon

* 5,5-in¢ni IPS LCD, kapacitivni dodirni zaslon
* 1080 x 1920 FHD razlucivost

Dimenzije
Visina 153,8 mm
Sirina 75,6 mm
Debljina 8,5 mm
Masa <169 g (s baterijom)

SIM podrska

 Dva utora (2x nano-SIM ili nano-SIM + microSD kartica)

Mogucénosti povezivanja

Napomena

Podrzane frekvencije i frekvencijski pojasi mogu se razlikovati ovisno o
modelu.

» Bluetooth 4.0 + LE
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IEEE 802.11b/g/n
4G LTE

 EU, AAP modeli:
FDD: 2100 (frekv. pojas 1) / 1800 (frekv. pojas 3) / 2600
(frekv. pojas 7) / 850 (frekv. pojas 5) / 800 (frekv. pojas 20)
TDD: 2600 MHz (frekv. pojas 38) / 2300 MHz (frekv. pojas 40) /
2600 MHz (frekv. pojas 41)

HSPA+/WCDMA:

 EU, AAP modeli:
900 (frekv. pojas 8) / 850 (frekv. pojas 5) / 2100 (frekv. pojas 1)

GSM / GPRS / EDGE:

* 1900 MHz (frekv. pojas 2) / 1800 MHz (frekv. pojas 3) / 900 MHz
(frekv. pojas 8) / 850 MHz (frekv. pojas 5)

HSDPA do 42,2 Mbps, HSUPA do 11,5 Mbps
GPRS Klasa 12 / EDGE Klasa 12
GPS s aGPS podrskom i SUPL

Prosirenje

Utor za microSD memorijsku karticu (do 32 GB; kompatibilno s
SDHC 2.0)

Mikro USB prikljuénica (s OTG)

Fotoaparat

13 MP fotoaparat sa straznje strane
» Automatsko fokusiranje

» LED bljeskalica

5 MP, fotoaparat s prednje strane

* Fiksni fokus

Sigurnost

» Skener otiska prsta
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Napajanje

» Adapter
» Ulaz napajanja: 100 do 240V, 50 ili 60 Hz
* lzlazna istosmjerna struja 5V, 2 A
* Mikro USB priklju¢nica
+ Litij-polimerska baterija nazivnog kapaciteta 4080 mAh (korisnik je
ne smije mijenjati)

Napomena

Vrijeme rada baterije ovisi o potro$nji energije odnosno o resursima sustava
koje koristite. Primjerice, stalno koriStenje pozadinskog osvjetljenja ili
uporaba aplikacija koje troSe puno energije skratit ¢e rad baterije izmedu dva

punjenja.
Multimedija
Podrzani formati:
Vrsta Formati
Slika JPEG, GIF, PNG, BMP
Audio reprodukcija MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC,
MIDI, WAVE
Melodija zvona MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC,
MIDI, WAVE
Video snimanje H.263, H.264, MPEG4
Video reprodukcija H.263, H.264, MPEG4, VP8
Ostalo

=== |stosmjerni napon

AEE‘ Paznja

ViSe informacija potrazite u korisni¢kom priru¢niku.

@ Kako biste sprije€ili moguce ostecenje sluha ne sludajte
predugo preglasne zvukove.

Naziv modela adaptera: U223N0A050200

Naziv proizvodaca adaptera: Shenzhen BMT Electronics Co.,Ltd.
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VAZNO-PROCITAJTE PAZLJIVO: OVAJ LICENCNI UGOVOR ZA KRAJNJEG KORISNIKA
("UGOVOR") JE PRAVNI UGOVOR IZMEBU VAS (KAO POJEDINCA ILI JEDNOG ENTITETA)
| TVRTKE ACER INC. | NJEZINIH PODRUZNICA ("ACER") ZA SOFTVER (BILO DA GA
OSIGURAVA TVRTKA ACER, VLASNICI ACEROVE LICENCE ILI DOBAVLJACI) KOJI DOLAZI
S OVIM UGOVOROM UKLJUCUJUCI SVE ISPORUCENE MEDIJE, ISPISANE MATERIJALE |
POVEZANU ELEKTRONICKU DOKUMENTACIJU ZA KORISNIKA KOJI MOGU NOSITI
ROBNU MARKU "ACER" ("SOFTVER"). UGOVOR SE NE ODNOSI NA NEKI DRUGI
PROIZVOD ILI TEMU NITI ZA NJIH PREDVIPEN. PREUZIMANJEM, INSTALACIJOM ILI
KORISTENJEM APLIKACIJE SUGLASNI STE S ODREDBAMA OVOG LICENCNOG
UGOVORA ZA KRAJNJEG KORISNIKA (“UGOVOR”). AKO NISTE SUGLASNI SA SVIM
UVJETIMA | ODREDBAMA OVOG UGOVORA NE NASTAVLJAJTE S POSTUPKOM
INSTALACIJE | ODMAH IZBRISITE S VASEG TELEFONA SVE INSTALIRANE DATOTEKE,
AKO POSTOJE, ISPORUCENOG SOFTVERA.

AKO NEMATE VALJANU LICENCIRANU KOPIJU ODGOVARAJUCE PRIMJENJIVOG
SOFTVERA, NISTE OVLASTENI INSTALIRATI, KOPIRATI ILI NA DRUGI NACIN KORISTITI
SOFTVER | NEMATE PRAVA PREMA OVOM UGOVORU.

Softver je zasticen medunarodnim i americkim (SAD) autorskim pravima i konvencijama kao i
drugim zakonima i ugovorima o intelektualnom vlasnistvu. Softver podlijeZe licenci, a ne prodaiji.

DAVANJE LICENCE

Acer Vam daje sliede¢a neekskluzivna i neprenosiva prava na Softver. Prema ovom Ugovoru,
imate pravo:

1. Instalirati i koristiti Softver samo na jednom telefonu. Za svaki dodatni telefonski uredaj na
kojem ¢e se Softver koristiti potrebna je zasebna licenca;

2. Softver smijete kopirati isklju¢ivo za potrebe sigurnosnog kopiranja ili arhiviranja;

3. Naciniti tiskanu kopiju svih elektroni¢kin dokumenata ukljuéenih u Softver uz uvjet da ste
dokumente primili elektronicki.

OGRANICENJA
NE smijete:
1. Koristiti ili kopirati Softver osim kako je navedeno u ovom Ugovoru;
2. Davati Softver u najam ili zakup trecoj strani;
3. Mijenjati, prilagodavati ili prevoditi dio ili cijeli Softver;
4. Vrsiti obrnuti inzenjering, dekompilaciju ili rastavljanje Softvera ili stvarati izvedene radove koji
se temelje na Softveru;
5. Spajati Softver s bilo kojim drugim programom ili mijenjati Softver, osim za vlastitu uporabu; i
. Sublicencirati ili na drugi nacin Ciniti Softver dostupnim treé¢im stranama, no mozete, nakon
prethodne pisane obavijesti Aceru, prenijeti Softver u cjelini na treéu osobu iskljucivo ako ne
ostavite nikakvu kopiju Softvera za sebe te ako ta tre¢a strana prihvati uvjete iz ovog Ugovora.

7. Prenositi svoja prava prema ovom Ugovoru na bilo koju tre¢u stranu.

8. lzvoziti Softver u suprotnosti s vaze¢im zakonima o izvozu i propisima, ili (i) prodavati, izvoziti,
ponovno izvoziti, prenositi, davati, otkrivati tehnicke podatke ili davati na raspolaganje bilo Sto
od Softvera bilo kojoj osobi, entitetu ili odrediStu na kojem nije dozvoljeno Koristiti ukljuCujuéi
bez ograni¢enja Kubu, Iran, Sjevernu Koreju, Sudan i Siriju; ili (i) koristiti bilo $to od Softvera
u bilo koju svrhu zabranjenu zakonima ili propisima Sjedinjenih Americ¢kih Drzava.

[o)]
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USLUGE PODRSKE
Acer nije obvezan osigurati tehni€ku niti drugu vrstu podrske za softver.
ACER LIVE UPDATE

Odredeni softver sadrzi elemente koji omoguéavaju koriStenje Acer Live Update Cime je
omoguceno automatsko preuzimanje i instaliranje azuriranja softvera na telefon. Instalacijom
softvera pristajete i suglasni ste da Acer (ili njegovi davatelji licence) moze automatski provjeravati
inaCicu softvera kojega koristite na Vasem telefonu i mozZe pruzati nadogradnje takvog softvera
koji moze automatski biti preuzet na Va$ telefon.

VLASNISTVO | AUTORSKO PRAVO
Vlasni$tvo, prava vlasni$tva i intelektualnog vlasniStva u i na Softver i sve kopije iste ostaju u
vlasnistvu tvrtke Acer ili davatelja Acer licence ili dobavljaca (8to je primjenjivo). Vi nemate niti cete
dobiti bilo kakvo vlasni¢ko pravo na Softver (uklju€ujuéi i sve izmjene ili kopije koje ste nacinili) ili
bilo kakvih srodnih prava intelektualnog vlasni$tva. Vlasnistvo i odnosna prava za sadrzaje kojima
se pristupa putem Softvera su vlasnistvo pripadajuéih vlasnika sadrzaja i mogu biti zasticeni
odgovaraju¢im zakonom. Ova licenca ne daje Vam prava na te sadrzaje. Ovime potvrdujete da
ste suglasni
1. ne uklanjati sa Softvera bilo kakve obavijesti i biljieSke o autorskom pravu ili vlasnistvu;
2. navesti i reproducirati sve takve obavijesti i biljeSke na ovlastenim kopijama koje ¢ete naciniti; i
3. uloziti sve napore kako biste sprijecili bilo kakvo neovlasteno kopiranje Softvera.

ZASTITNI ZNAKOVI

Ovaj Ugovor ne daje Vam nikakva prava u svezi bilo kojeg zastitnog znaka ili znaka usluge tvrtke
Acer ili davatelja Acer licence ili dobavljaca.

1ZUZECA OD JAMSTVA

DO NAJVECE MJERE KOJU DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON, ACER, NJEGOVI DOBAVLJACI
| DAVATELJI LICENCI PRUZAJU SOFTVER NA PRINCIPU "U STANJU KAKVOM JEST" | SA
SVIM POGRESKAMA TE STOGA OVIME ODRICU OSTALA JAMSTVA | UVJETE, BILO
IZJAVLJENA, PODRAZUMIJEVANA ILI ZAKONSKA UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA NA
SVA PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA, OBVEZE | UVJETE UTRZIVOSTI ILI PRIKLADNOSTI ZA
ODREDENU NAMJENU, TOCNOSTI ILI CJELOVITOSTI ODZIVA, REZULTATA, STRUCNIH
NAPORA, NEPOSTOJANJA VIRUSA | NEMARA, SVE S OBZIROM NA SOFTVER | PRUZANJE
ILI NEPOSTOJANJE PRUZANJA USLUGA PODRSKE. ISTO TAKO NE POSTOJE JAMSTVA
NITI ZAHTJEV VLASNISTVA, TIHOG UZIVANJA PRAVA ILI TIHOG POSJEDOVANJA,
PODUDARANJA S OPISOM ILI NEKRSENJA U SVEZI SOFTVERA.

IZUZIMANJE OD SLUCAJUNIH, POSLJEDICNIH | DRUGIH ODREBDENIH OSTECENJA

DO NAJVECE MJERE KOJU DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON, NI U KOM SLUCAJU ACER,
ACEROVI DOBAVLJACI LI ACEROVI DAVATELJI LICENCE NE PREUZIMA ODGOVORNOST
ZA BILO KAKVE POSEBNE, NEHOTICNE, INDIREKTNE, KAZNENE ILI POSLJEDICNE STETE
BILO KAKVE VRSTE (UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA NA STETE ZBOG GUBITKA
PROFITA ILI POVJERLJIVIH ILI DRUGIH INFORMACIJA, ZBOG PREKIDA POSLOVNOG
PROCESA, ZBOG OSOBNIH OZLJEDA, ZBOG GUBITKA PRIVATNOSTI, ZBOG
NEMOGUCNOSTI UDOVOLJAVANJA BILO KOJIM OBVEZAMA UKLJUCUJUCI ONE U
PREUZETE U DOBROJ VJERI ILI S RAZBORITOM NAMJEROM, ZA NEMAR | ZA DRUGE
NOVCANE ILI DRUGE GUBITKE) KOJE NASTAJU I1Z ILI SU NA BILO KOJI NACIN POVEZANE
S UPOTREBOM ILI NEMOGUCNOSCU UPOTREBE SOFTVERA, PRUZANJU ILI
NEMOGUCNOSTI PRUZANJA USLUGE PODRSKE ILI NA DRUGI NACIN OPISANO ILI U
SVEZI BILO KOJE ODREDBE OVOG UGOVORA, CAK | U SLUCAJU KVARA, DELIKTA
(UKLJUCUJUCI NEMAR), OBJEKTIVNE/KAUZALNE ODGOVORNOSTI, PREKIDA UGOVORA
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ILI PREKIDA JAMSTVA OD STRANE ACERA ILI NJEGOVIH DOBAVLJACA ILI DAVATELJI
LICENCE CAK | AKO SU ACER | NJEGOVI DOBAVLJACI | DAVATELJI LICENCE
OBAVIJESTENI O MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI | PRAVNI LIJEK

UNATOC SVIM | BILO KOJOJ STETI KOJA SE MOZE 1Z BILO KOJEG RAZLOGA DOGODITI
(UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA SVE GORE NAVEDENE STETE | SVE IZRAVNE ILI
OPCE STETE), CJELOKUPNA ODGOVORNOST TVRTKE ACER, DOBAVLJACA | DAVATELJI
LICENCE PREMA OVOM UGOVORU TE VAS ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK ZA SVE NAVEDENO
| S TIME POVEZANO OGRANICENO JE NA IZNOS KOJI STE PLATILI ZA SOFTVER.
PRETHODNO NAVEDENA OGRANICENJA, 1IZUZECA | ODRICANJA ODGOVORNOSTI
(UKLJUCUJUCI ODRICANJE OD JAMSTVA | ISKLJUCENJE SLUCAJINIH, POSLJEDICNIH |
DRUGIH ODREDENIH STETA NAVEDENIH GORE) PRIMJENJUJU SE DO NAJVECE MJERE
PROPISANE ODGOVARAJUCIM VAZECIM ZAKONOM CAK | AKO PRAVNI LIJEK NE
ISPUNJAVA SVOJU TEMELJNU SVRHU; UZ UVJET DA, ZBOG TOGA JER NEKI SUDOVI NE
DOPUSTAJU IZUZECE ILI OGRANICENJE ILI ODGOVORNOST ZA POSLJEDICNE ILI
SLUCAJNE STETE, GORNJE OGRANICENJE MOZDA SE NA VAS NECE ODNOSITI.

PREKID UGOVORA

Bez dovodenja u pitanje bilo kojih drugih prava, Acer moze trenutacno prekinuti ovaj Ugovor bez
ikakvog objadnjenja ako se ne pridrzavate bilo kojeg od uvjeta i odredbi ovog Ugovora.

U tom slu€aju morate:

1. potpuno prestati koristiti Softver;

2. unistiti ili vratiti Aceru original i sve kopije Softvera; i

3. izbrisati softver sa svih telefona na kojima je rezidentno instaliran.

Sva odricanja od jamstva i ograni¢enja odgovornosti navedena prethodno u ovom Ugovoru
protezu se i nakon prestanka vazenja ovog Ugovora.

OPCENITO

Ovaj Ugovor predstavlja cjeloviti sporazum izmedu Vas i Acera u svezi ove licence za Softver i
zamjenjuje sve prethodne ugovore, komunikacije, ponude i predo€avanja izmedu strana i
prevladava nad bilo kojim sukobljenim ili dodatnim uvjetima bilo koje ponude, narudzbe, potvrde ili
slicne komunikacije. Ovaj ugovor moze biti promijenjen isklju€ivo u pisanom obliku koji dokument
su potpisale obje strane. Ako je bilo koja odredba ovog Ugovora od strane nadleznog suda
proglasena da je protivha zakonu ta odredba ¢e se provoditi u najvecoj dopustenoj mjeri i ostale
odredbe ovog Ugovora ¢e ostati u punoj snazi i u€inku.

DODATNE ODREDBE KOJE SE PRIMJENJUJU NA SOFTVER | USLUGE TRECE STRANE

Ovdje naveden Softver koji na koristenje daju Acerovi davatelji licenci ili dobavljaci ("Softver tre¢e
strane") dan Vam je na raspolaganje za Vase osobne, isklju¢ivo nekomercijalne svrhe. Ne smijete
koristiti Softver tre¢e strane ni na koji nacin koji moze oStetiti, onemoguciti, preopteretiti ili
pogorSati usluge koje pruzaju navedeni Acerovi davatelji licenca ili dobavljaCi ("Usluge trece
strane"). Nadalje, ne smijete koristiti Softver tre¢e strane ni na koji nacin koji moze utjecati i Stetno
djelovati na koristenje ili uzivanje bilo koje druge strane koja koristi Usluge trec¢e strane ili usluge
i proizvode Acerovih davatelja licenca ili davatelja licenca dobavljaca tre¢e strane. Va$e koristenje
Softvera tre¢e strane i Usluga tre¢e strane takoder podlijeZzu dodatnim uvjetima i odredbama i
politikama koje mozete pregledati pristupom na nasu globalnu web stranicu.

Politika privatnosti

Tijekom registracije dobit ¢ete upit o dostavljanju nekih podataka Aceru. Pogledajte Acerovu
politiku privatnosti objavljenu na www.acer.com ili na Vasoj lokalnoj web stranici Acera.
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